OVERSATTNING AV DE URSPRUNGLIGA INSTRUKTIONERNA
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Observera! Det ar viktigt att du I&ser instruktionerna i manualen fére montering, anvandning
och underhall av produkten.

Med forbehall for tekniska andringar



Sakerhet, prestanda och palitlighet har fatt
hdgsta prioritet vid utformningen av din Zero
Turn-grasklippare.

ANVANDNINGSOMRADE

Zero Turn-grasklipparen ar endast avsedd for
utomhusbruk.

Denna produkt ar avsedd for klippning av
villatradgardar. Klippkniven bor rotera mer
eller mindre parallellt mot den yta som ska
klippas. Alla fyra hjul maste vara i marken nar
du klipper.

Produkten bdér endast anvandas for
hushallsbruk av vuxna som har fatt
tillracklig utbildning géllande riskerna och de
forebyggande atgarder som ska vidtas vid
anvandning av den.

Far ej anvandas for annat andamal.

ALLMANNA SAKERHETSFORESKRIFTER

Lds uppméarksamt alla varningar,
instruktioner och specifikationer som
bifogas med detta verktyg och studera
bilderna. Om inte alla instruktioner som
listas har beaktas kan konsekvensen bli
elektriska stotar, brand och/eller allvarliga
skador.

Spara dessa varningar och instruktioner
for senare behov.

Termen “elektriskt verktyg” som anvands i
nedanstédende sakerhetsforeskrifter anvands
bade om elektriska verktyg som ansluts till
natet och om sladdlésa elektriska verktyg.

SAKERHET PA ARBETSPLATSEN

m Se till att arbetsutrymmet ar rent och
har en tillracklig belysning. Skrapiga och
mdrka utrymmen inbjuder till olyckor.
Anvand inte elektriska verktyg i explosiv
miljo, t. ex. i narheten av lattantandliga
vitskor, gaser eller damm. Gnistor fran
elektriska verktyg kan satta eld pa dem
eller fa dem att explodera.

Hall barn, besokare och husdjur pa
avstand nar du anvander ett elektriskt
verktyg. De kan stéra dig och fa dig att
férlora kontrollen éver verktyget.

ELEKTRISK SAKERHET

m Det elektriska verktygets stickkontakt
skall vara anpassad till uttaget. Gor
aldrig nagra ingrepp pa stickkontakten.
Anvand aldrig en adapter med jordade
elektriska verktyg. Du minskar darmed
riskerna for elektriska stotar.

= Undvik all kontakt med jordade ytor
(som t. ex. ror, virmeelement, spisar,
kylskap, etc.). Riskerna for elektriska stotar
Okar, om nagon kroppsdel ar i kontakt med
jordade ytor eller med jordférbindelsen.

m Utsitt inte elektriska verktyg for regn
eller fukt. Riskerna for elstoét okar, om
vatten tranger in i ett elektriskt verktyg.

m Se till att natsladden alltid ar i gott
skick. Hall inte i verktyget i sladden
och dra inte i verktyget eller i sladden
for att koppla ur det. Hall natsladden pa
avstand fran varmekallor, olja, vassa
foremal och rorliga delar. Riskerna for
elektriska stotar okar om natsladden ar
skadad eller tilltrasslad.

m Vid arbete utomhus skall du anvanda
endast forlangningssladdar avsedda
for utomhusanvandning. Du minskar
darmed riskerna for elektriska stotar.

= Om du ar absolut tvungen att anvanda
ditt verktyg i en fuktig omgivning,
anslut det till ett eluttag som skyddas
av en brytare for differentialstrom
(RDD). Anvandning av en RDD-anordning
begransar riskerna for elektriska stétar.

PERSONLIG SAKERHET

m Var vaksam, titta pa vad du gor
och anvand ditt sunda férnuft nar
du anvander ett elektriskt verktyg.
Anvand inte verktyget om du ar trott,
paverkad av alkohol eller droger eller
om du tar mediciner. GIom inte att om
du ar ouppmarksam bara brakdelen av en
sekund kan du skada dig allvarligt.

= Anvand skyddsanordningar.
Skydda alltid o6gonen. Beroende pa
arbetsforhallandena bor du dven anvanda
en skyddsmask mot damm, halksakra skor,
en skyddshjalm eller horselskydd for att
undvika risker for allvarliga kroppsskador.

= Undvik oavsiktlig igangsattning.
Kontrollera att strombrytaren ar stalld
pa ”av” innan du ansluter verktyget
till ett uttag och/eller lagger i batteriet,
liksom da du tar eller transporterar
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verktyget. For att undvika risker for olyckor
skall du inte bara omkring verktyget med
fingret pa avtryckaren och inte ansluta det
om strombrytaren ar i paslaget lage.

Plocka bort spannycklarna innan du
satter i gang verktyget. En spannyckel
som ar fast i en rorlig del av verktyget kan
fororsaka allvarliga kroppsskador.

Se till att du alltid haller balansen. Sta
stadigt pa bada benen och strack inte ut
armen for langt. En stabil arbetsposition
gor att man battre kan kontrollera sitt
verktyg, om nagonting oférutsett hander.

Anvand lampliga klader. Ha inte losa
klader eller smycken. Hall har och
klader pa avstand fran rorliga delar.
Lésa klader, smycken och langt har kan
fastna i rorliga delar.

Om verktyget levereras med en
anordning som suger upp damm, skall
du se till att den monteras och anvands
pa ratt satt. Du minskar darmed riskerna
for olyckor.

Aven om du har god kinnedom
och lang erfarenhet i fraga om
verktygsanviandning, kom ihag att
beakta alla sakerhetsprinciper for
verktygsanvandning. Ansvarslost
beteende kan leda till allvarliga olyckor pa
brékdelen av en sekund.

ANVANDNING OCH UNDERHALL AV ELE-
KTRISKA VERKTYG

Kor inte verktyget for hart. Anvand ett
verktyg som ar anpassat till det arbete
du vill utfora. Verktyget ar effektivare och
sakrare om det anvands med den hastighet
som det ar konstruerat for.

Anvaénd inte ett elektriskt verktyg, om det
inte gar att satta i gang det och stoppa
det med strombrytaren. Ett verktyg som
inte kan sattas pa och stdngas av korrekt
ar farligt och maste absolut repareras.

Koppla ur kontakten ur stromkallan och/
eller plocka ut batteriet, om borttagbart,
ur det eldrivna verktyget fore eventuella
justeringar, byte av tillbehor eller vid
forvaring av eldrivna verktyg. Du minskar
da riskerna for olaglig igangsattning av
verktyget.

Forvara elektriska verktyg utom
rackhall for barn. Lat inte personer som
inte kadnner till verktyget eller inte har
tagit del av dessa sakerhetsforeskrifter
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VIKTIGA S
FOR SLADDLOSA VERKTYG

m Ladda upp batteriet i

anvanda det. Elektriska verktyg ar farliga i
handerna pa ovana personer.

Underhall av eldrivna verktyg och
tillbehor. Kontrollera att ingen del
ar skadad. Kontrollera monteringen
och alla andra delar som kan paverka
verktygets funktion. Om nagon del ar
skadad, lat reparera verktyget innan du
anvander det. Manga olyckor beror pa en
slarvig skotsel av verktygen.

Kom ihag att halla verktygen rena och
vassade. Ett val slipat och rent skarverktyg
riskerar mindre att blockeras och du kan da
kontrollera det battre.

Anvand  ditt elektriska  verktyg,
dess tillbehor, bits, osv. enligt
dessa foreskrifter och ta hansyn f{ill
anvandningsforhallandena och 6nskade
tillampningar. Anvand ditt elektriska
verktyg endast for arbeten till vilka det ar
anpassat, for att undvika farliga situationer.

Hall handtag och greppytor torra, rena
och fria fran olja och fett. Hala handtag
och greppytor borgar inte for saker
hantering av och kontroll éver verktyget i
ovantade situationer.

SAKERHETSFORESKRIFTER

ditt verktyg
endast med den laddare som anges av
fabrikanten. En laddare som ar anpassad
till en viss typ av batteri kan fororsaka
brand, om den anvands med batterier av
en annan typ.

Endast en sérskild typ av batteri far
anvandas med ett sladdiost verktyg.
Anvandning av andra slags batterier kan
férorsaka brand.

Da batteriet inte anvénds ska det hallas
pa avstand fran metallforemal som t.
ex. gem, mynt, nycklar, skruvar, spikar
eller andra foremal som kan forbinda
kontakter sinsemellan. Kortslutning av
batteripolerna kan férorsaka brannskador
eller brand.

Undvik all kontakt med batterivatska, i
héndelse av lacka fran batteriet p.g.a. en
felaktig anvéndning. Om detta anda hander,
skolj omedelbart det berorda omradet
med en stor mangd rent vatten. Om du far
vatska i dgonen, sok aven lakarhjalp. Vatska
som strommar ut ur ett batteri kan fororsaka
irritationer eller brannskador.



= Anvand inte ett batteri eller verktyg

som ar skadat eller modifierat. Skadade
eller modifierade batterier kan uppvisa
oférutsagbara egenskaper som kan leda till
brand, explosion eller risk fér skador.
Utsatt inte ett batteri eller verktyg for eld
eller for hoga temperaturer. Exponering
for brand eller temperaturer éver 130°C
kan orsaka explosion.

Folj alla laddningsinstruktioner och
ladda inte batteriet eller verktyget
utover det temperaturintervall som
anges i anvisningarna. Felaktig laddning
eller laddning utéver det angivna intervallet
kan skada batteriet och 6ka brandrisken.

UNDERHALL
m Alla reparationer maste utféras av en

kompetent tekniker, som anvédnder
endast ursprungliga reservdelar. Du
kan da anvanda ditt elektriska verktyg i all
trygghet.

Utfor aldrig service pa ett skadat
batteri. Service pa batterier far bara
utféras av tillverkaren eller auktoriserade
serviceleverantorer.

A =31

VARN AR FOR ZERO
RN-GRASKLIPPARE

UTBILDNING
m Nar

man anvander produktien maste
sakerhetsforeskrifterna  foljas. For din
egen, och andra narvarandes sakerhet, las
alltid dessa instruktioner innan du anvander
produkten Foérvara instruktionerna pa ett
sakert stélle fér anvandning vid senare
tillfalle.

Tilldt endast ansvariga vuxna, som &r
fortrogna med och forstar instruktionerna,
att anvanda produkten.

Bekanta dig med reglagen och ratt
anvandning av produkten.

Anvand alltid sakerhetsanordningar.
Anvand inte produkten utan att sidoutkastet
ar pa plats och fungerar korrekt. Skyddet
som anvands vid mulchning ska vara
korrekt monterat och fungera korrekt under
mulchning.

Var medveten om eventuella faror nar du
inte anvander produkten eller nar du byter
tillbehor. Du minskar darmed riskerna for
brand, elstét eller allvarliga kroppsskador.

Lat aldrig passagerare eller barn aka
med, dven om bladen har stannat. De
kan ramla av och skadas allvarligt eller
stora saker drift av produkten. Barn som
tidigare fatt aka med kan plétsligt dyka upp
i klippomradet for att fa aka igen och koras
Over eller backas pa av produkten.

Kom ihag att anvandaren ar ansvarig for
olyckor och faror som uppstar fér andra
manniskor och deras egendom.

Se till att barn eller personer med
nedsatt fysisk eller psykisk formaga, eller
personer som inte ar bekanta med dessa
instruktioner, aldrig anvander, rengor eller
utfor underhall pa produkten. Lokala regler
kan aldersbegransa anvandningen av
grasklipparen. Barn ska alltid 6vervakas sa
att de inte leker med produkten.

Folj tillverkarens instruktioner for korrekt
anvandning och montering av tillbehor.
Anvand enbart originaltilbehér  fran
tillverkaren. Anvandning av andra tillbehor
kan Oka risken for skador.

Mixtra aldrig med en sakerhetsanordnings
avsedda funktion eller minska skyddet som
en sdakerhetsanordning ger. Kontrollera
regelbundet att sakerhetsanordningarna
fungerar.

Mixtra aldrig med sakerhetsanordningar.
Kontrollera regelbundet att
sakerhetsanordningarna fungerar.

Anvand aldrig produkten om personer,
sarskilt barn, uppehaller siginom 15 meters
radie pa grund av faran med féremal som
kan komma flygande genom kontakt med
kniven.

Anvand inte produkten om det finns risk for
blixtnedslag.

Anvand inte produkten vid dalig belysning.
Operatéren maste ha god Overblick éver
arbetsomradet for att upptacka potentiella
faror.

Hall hander och fotter borta fran
klippomradet, som &r belaget under
klippaggregatet och inuti sidoutkastet. Hall
dig alltid borta fran sidoutkastets 6ppning.
Ror inte under klippaggregatet.

Folj anvisningarna for byte av tillbehér.
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FORBEREDELSER

Anvand tjocka langbyxor, langa armar
och stadiga halksakra skor. Bar inte korta
byxor eller sandaler, ga inte heller barfota.
Undvik att bara klader som sitter 16st eller
som har hangande balten och slips.

Bar alltid sdkerhetsglasdgon med sidoglas.
Anvand en ansiktsmask om anvandningen
ar dammig.

Foremal som traffas av bladet kan orsaka
allvarliga personskador. Inspektera
noggrant arbetsomradet dar maskinen ska
anvandas och ta bort alla stenar, pinnar,
metallféremal, strangar, ben, leksaker eller
andra frammande féremal. Obs! Band eller
kablar kan trassla in sig i bladen.

Innan anvandning ska du alltid inspektera
produkten visuellt for att sakerstalla att
blad, knivmuttrar och klippenheten inte ar
slitna eller skadade.

Byt ut slitna eller skadade blad och muttrar
i uppsattningar for att bibehalla balans.

Ersatt slitna och skadade delar innan
produkten anvands.

Rikta aldrig utkastat material mot nagon.
Planera klippmonstret for att undvika att
material kastas mot manniskor, vagar,
trottoarer, fonster och bilar. Undvik ocksa
att kasta ut material mot vaggar eller hinder
som kan fa materialet att studsa tillbaka
mot anvandare.

ANVANDNING

Produkten maste startas med anvandaren

ordentligt sittande pa satet och bakom

ratten. Starta aldrig produkten om:

e alla fyra hjulen inte ar pa marken

e sidoutkastet ar exponerat och skyddas
inte av mulchingskyddet

e alla personers hander och fétter inte ar
borta fran skarknivsinkappslingen

m Frigor bladen nar produkten inte anvands.

m Anvand aldrig produkten i

ett stangt
omrade.

Stoppa bladet nar du kér éver grusytor for
att undvika att skjuta ivag grus och stenar.
Kor produkten langsamt och forsiktigt for
att inte forlora kontrollen.
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Slda pa motorn  forsiktigt  enligt
instruktionerna och hall hander och fotter
borta fran bladen. Placera inte handerna
eller fétterna nara eller under roterande
delar.

Klipp inte medan du backar om det inte ar
absolut nédvandigt. Titta alltid nedat och
bakat innan och medan du backar.

Innan och medan du backar, titta bakat och
nedat efter barn, manniskor och husdjur.

Var extra forsiktig nar du narmar dig
horn utan fri sikt, buskar, trad eller andra
foremal, inklusive 6verhangande buskar
som kan blockera ditt synfalt.

Sakta ner innan du svanger.

Slanter ar en stor faktor i samband med att
foraren tappar kontroll éver grasklipparen
eller valter, vilket kan leda till allvarliga
skador eller dodsfall. Anvandning i
sluttningar kraver extra forsiktighet. Om
du inte kan backa uppfor slanten eller
om det kénns obehagligt att géra det,
klipp den inte. Anvand aldrig produkten
i branta slanter med lutning pa éver 15 °.
Gor en kopia eller klipp ut "Slantguiden” pa
baksidan av den har manualen och anvand
den for att avgéra om din slant ar for brant
for att klippas pa ett sakert satt.

e FOrsok aldrig kéra i en brant slant eller
att klippa en slant med stérre lutning @n
15 °.

e Klipp uppat och nedat; inte langs med
slanter.

e Undvik hal, hjulspar, gupp, stenar och
andra dolda féoremal. Ojamn terrang kan
valta produkten. Hogt grés kan ddlja
hinder.

e Anvand en langsam hastighet sa att du
inte behover stanna plotsligt eller rakar
gasa av misstag nar du ari en slant.

e Klipp inte pa vatt gréds nar du ar i en
slant. Dacken kan tappa greppet och du
kan férlora kontrollen.

e Tryck pa kérknappen for 1ag hastighet for
att begransa grasklipparens hastighet
nar du arbetar i sma utrymmen eller pa
sluttningar. Véaxla inte till frildge och eller
lat grasklipparen aka fritt nedat, detta
kan leda till att du forlorar kontrollen
over produkten.



e Undvik att starta, stoppa eller vanda i en
slant. Om dacken tappar greppet, frigér
bladen och fortsatt Iangsamt rakt nedfér
slanten.

o Allrorelse i slanter ska vara langsam och
gradvis. Gor inga plotsliga forandringar
i hastighet eller riktning, detta kan fa
produkten att valta.

e Var extra forsiktig nar du anvander
produkten med tillbehor; detta kan paverka
produktens stabilitet. Anvand inte i branta
slanter med en lutning pa éver 15 °.

e FOrsok inte att stabilisera produkten
genom att satta ned foten pa marken.

e Anvandinte produkten vid hdjdskillnader,
diken, alltfor branta lutningar eller kullar.
Produkten kan plétsligt valta om ett
hjul gar 6ver kanten eller om kanterna
ger efter och kan leda till dodsfall eller
allvarlig personskada.

Lamna aldrig produkten paslagen utan
uppsikt. Stang alltid av bladen, sla pa
parkeringsbromsen, stanna motorn och ta
bort startnyckeln innan du stiger av.

Se upp for trafik nar du kor nara vagar.
Anvand inte grasklipparen pa vagbanor.

YTTERLIGARE SAKERHETSVARNINGAR
FOR LADDARE

m Laddaren ar endast avsedd for

inomhusbruk.

Ladda inte om primarbatterier (icke
ateruppladdningsbara).

Kontrollera alltid elkabeln fore anvandning.
Om det finns tecken pa skada ska den
bytas ut av utbildad tekniker pa godkant
servicecenter for att undvika skaderisk.

Ladda produkten inomhus, i ett val
ventilerat omrade. Ladda inte produkten i
ett trangt utrymme.

Laddaren ar utrustad med en kontakt med
ett jordningsstift och maste anslutas till ett
matchande uttag som ar korrekt installerat
och jordat i enlighet med alla lokala regler
och férordningar. Anvand inte adaptrar
och modifiera inte den medféljande
kontakten. Om stickkontakten inte passar
i vagguttaget maste den bytas ut mot en
lamplig kontakt, bytet maste utféras av en
behorig elektriker. Laddarens metallhdlje
ar inte jordat.
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A VARNING

For att undvika den fara for brand,
personskador eller produktskador som
orsakas av en kortslutning, doppa inte ner
verktyget, batteripaketet eller laddaren
i vatskor och se till att ingen vatska kan
trdnga in i apparaterna eller batterierna.
Korroderande eller ledande vatskor, som
saltvatten, vissa kemikalier, blekningsmedel
eller produkter som innehaller blekmedel,
kan orsaka en kortslutning.

A VARNING

Risk for brand, explosion eller brannskador.
Batteripaketet far inte tas isar, utsattas for
varme over 60 ° eller brannas.

m Batteripaketet innehaller syra. Om syra
kommer i kontakt med hud eller klader,
spola genast med vatten i tio minuter. Om
vatskan kommer i kontakt med 6gonen,
kontakta ocksa lakare.

m Ladda inte batteripaket som visar tecken
pa lackage. Kassera dem pa korrekt satt.

BORTTAGNING AV BATTERIPACK OCH
FORBEREDELSER INNAN DET KAN
ATERVINNAS

For att spara pa vara naturresurser ska
batteripack alltid atervinnas eller kastas pa
korrekt satt.

Produkten innehaller blybatterier. Det kan
enligt lokala bestdmmelser vara forbjudet
att sldnga blybatterier i soporna. Radfraga
de lokala myndigheter som ar ansvariga for
avfallshantering for att fa information om
kassering och/eller atervinning.
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A VARNING

Tack over batteripackets kontaktytor med
kraftig tejp nar det har tagits bort fran
verktyget. Forsok inte att forstora eller
plocka isar batteripacket eller nagon av dess
komponenter. Blybatterier maste atervinnas
eller kasseras pa ratt satt. Ta aldrig pa
bada kontaktytorna samtidigt med kroppen
eller med metallféremal eftersom det kan
kortsluta batteriet. Hall batteripaketet
borta frdn barn. Om dessa varningar inte
efterfoljs kan det resultera i en brand och/
eller allvarliga skador.

TRANSPORT OCH FORVARING

m Stang av produkten, sla pa
parkeringsbromsen och ta ur startnyckeln.
Se till att samtliga rérliga delar har stannat
helt. Lat produkten svalna fore du férvarar
eller transporterar den i ett fordon.

m Ta bort allt frammande material fran
produkten. Foérvara den svalt och
valventilerat pa en plats dar barn inte kan
komma at den. Startnyckeln ska ocksa tas
ur och férvaras pa en separat plats utom
rackhall for barn.

m Hall produkten borta fran fratande amnen,
sasom tradgardskemikalier och vagsalt.
Foérvara inte produkten utomhus.

m Var extra forsiktig nar du lastar pa eller av
produkten fran en slapvagn eller lastbil.
Trampa pa bromspedalen efter behov
for att kontrollera hastigheten. Produkten
rullar fritt om den forflyttas pa en lutande
yta utan att trampa pa bromspedalen eller
sla pa parkeringsbromsen. Nar produkten
lastas pa eller av far den maximala
rekommenderade vinkeln pa 15 ° inte
Overskridas.

A VARNING

Var extra forsiktig d& maskinen lyfts eller
lutas for underhall, rengdring, forvaring eller
transport. Knivarna ar mycket vass. Se till
att att alla kroppsdelar ar pa sakert avstand
da kniven exponeras.

Folj alla sarskilda krav pa forpackning och
etikettering vid transport av batterier som
utférs av tredje part. Se till att inga batterier
kan komma i kontakt med andra batterier
eller ledande material under transporten
genom att skydda exponerade kontaktytor
med isolerande, icke ledande &verdrag eller
tejp. Transportera aldrig batterier som har
spruckit eller som lacker. Kontrollera med
det transporterande féretaget for vidare
radgivning.

SAKERHETSVARNINGAR FOR BOGSE-
RING

A VARNING

Var mycket forsiktig vid bogsering av
produkten. Knivarna ar mycket vass. Se till
att att alla kroppsdelar &r pa sakert avstand
da kniven exponeras.

m Anvand sunt férnuft nar du bogserar. Foér
tung last nar du befinner dig i en sluttning
ar farligt. Dack kan tappa greppet och leda
till att du forlorar kontrollen éver produkten.

m Folj tillverkarens rekommendationer for
hjulvikter eller motvikter.

m Den totala bogserade vikten far inte
Overstiga den maximala bogseringslasten
pa 226,8 kg.

m Fast bogseringsutrustningen endast vid
fastplattan.

m Lat aldrig barn eller andra sta pa
bogseringsutrustningen.

m Stoppavstandet 6kar med hastigheten och
vikten pa lasten som bogseras. Fardas
langsamt och tillat extra tid och avstand for
att stanna.

m Gor inga skarpa svangar nar du bogserar.
Var extra forsiktig nar du svanger eller kor
under ogynnsamma vagforhallanden. Var
forsiktig vid backning.

UNDERHALL

A VARNING

Anvand enbart reservdelar och tillbehor
fran tillverkaren Om inte kan det eventuellt

TRANSPORTERA BLYBATTERIER orsaka skador, samre resultat och kan

Transportera batterier enligt lokala och upphava garantin.
nationella riktlinjer och foreskrifter.
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A VARNING

Att  serva produkten kraver extrem
forsiktighet och kunskap och bodr endast
utféras av en kvalificerad servicetekniker.
Produkten far endast repareras pa
ett auktoriserat servicecenter. Under
servicearbete ska enbart tillverkarens
originaldelar anvandas.

m Underhall produkten med forsiktighet och
hall den i gott skick. Hall bladen vassa och
skydden paplats ochifunktionsdugligt skick.
For att forhindra allvarlig personskada,
skador pa produkten och for att bibehalla
basta prestanda ska skadade, bdjda,
spruckna eller ojamnt slitna blad bytas ut.
Ett obalanserat blad orsakar vibrationer
som kan skada motordrivenheten eller
orsaka personskador.

m GOr aldrig nagra justeringar eller
reparationer medan motorn ar igang och
bladen ror sig.

m Ta bort startnyckeln fran produkten innan
du férvarar, underhaller eller byter tillbehor.
Dessa sakerhetsatgarder minskar risken
for att produkten ska spontanstarta.

m Stang av produkten, sla pa
parkeringsbromsen och ta ur startnyckeln.
Se till att samtliga rorliga delar har stannat
helt:

e innan produkten lamnas utan tillsyn
(inklusive bortskaffande av klippt gras).

e innan du rensar en blockering eller tar
bort grés som fastnat i utkastet

e fore kontroll av, rengdring av eller arbete
med produkten

e innan du tar bort mulchingskyddet
e innan du 6ppnar grasutkastets lock

o efter kollision med ett frammande
foremal

— Besiktiga maskinen noggrant for att
upptacka eventuella skador.

— Om kniven uppvisar nagon typ av
skada maste den omedelbart bytas
ut.

— Reparera eventuella skador innan
du startar, och fortsatter att anvanda,
grasklipparen.

e nar maskinen bdrjar vibrera onormalt

(kontrollera omedelbart)

— Inspektera avseende skador, sarskilt
skarknivarna

— Om kniven uppvisar nagon typ av
skada maste den omedelbart bytas

ut.

— byt ut eller reparera alla skadade
delar

— Kontrollera och satt fast ev. losa
delar.

Du kan gora de justeringar och reparationer
som beskrivs i den har manualen. For 6vrig
och reparation, lat endast ett auktoriserat
servicecenter utfora dessa arbeten.

Kontakta ett auktoriserat servicecenter for
att byta ut skadade eller olasliga etiketter.

Service pa produkten och laddaren far
endast utféras av kvalificerad reparator.
Service eller underhall som utfors av icke
utbildad personal kan leda till skador pa
anvandare eller produkt.

For att vara séker pa att produkten ar saker
att anvanda, kontrollera alla muttrar, bultar
och skruvar regelbundet for att sakerstalla
att de ar atdragna ordentligt.

Bladbultarna  maste  dras  at il
rekommenderat vridmoment.

Kontrollera bromsarna  fére  varje
anvandning och ofta under anvandning.
Justera och serva bromsarna efter behov.

Sidoutkastet ar ett fjaderforspant skydd
som tacker sidotdbmningens &6ppning pa
klippaggregatet och avleder grasklipp och
skrap bort fran operatoren. Se alltid till att
motorn ar avstangd och att bladen har
slutat rora sig innan du inspekterar, flyttar,
rengor eller utfér underhall pa sidoutkastet.

Byt ut slitha eller skadade delar for basta
sakerhet.

Byt ut utslitna eller skadade knivar och
bultar i set for att bibehalla balansen.

Var vid instéllning av produkten noga med
att forhindra att fingrarna fastnar mellan
rorliga och fasta delar pa maskinen.

Skarbladen fortsatter att rotera nagra
sekunder efter att motorn stangts av.
Vid underhall eller service av bladen
ska du vara medveten om att trots att
elforsorjningen ar avbruten kan bladet/
bladen rora sig. Placera aldrig nagon del
av kroppen i knivomradet forran du ar
saker pa att bladen har slutat att rotera.
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Produktens knivar ar vassa. Var extremt
forsiktig och anvand grova arbetshandskar
vid montering, byte eller kontroll av muttrar.

Efter rengdring ska maskinen alltid
rengdras med en mjuk torr trasa. Skadade
delar skall repareras ordentligt eller bytas
ut av en auktoriserad servicefirma.

Hall produkten fri fran gras, |6v och annat
skrap.

Anvand inte vatten for att rengora
produkten. Anvand en |uftforflyttande
enhet, till exempel en kompressor eller
I6vblasare for att rengora produkten.

RENSA BLOCKERINGAR

Stang av produkten, sla pa
parkeringsbromsen och ta ur startnyckeln.
Stall klippaggregatet pa maximal hojd. Se
till att samtliga rorliga delar har stannat helt.

Anvand alltid grova arbetshandskar vid
kontroll av och rensning av blockering.
Bladen ar vassa och sjalva blockeringen
kan vara ett vasst foremal.

Kontrollera sidoutkastet efter blockeringar
och rengor forsiktigt.

Ta forsiktigt bort eventuella blockeringar
som upptacks. Kom ihag att bladet kan
rora sig under rengéring.

KVARSTAENDE RISKER

Aven om produkten anvands enligt
instruktionerna gar det inte att eliminera alla
eventuella kvarstaende riskfaktorer. Féljande
risker kan wuppstd vid anvandning och
operatdren ska vara extra uppmarksam for att
undvika féljande:

Skada orsakad av vibration

— Anvand alltid ratt verktyg for jobbet. Hall
ordentligt i handtagen och begréansa
arbetstid och exponering.

Skador orsakade av damm

— Anvand horselskydd och begransa
exponeringen.

personskada orsakad av kontakt med

skarkniven

— Hall oskyddade kroppsdelar borta fran
bladen hela tiden.

personskada orsakad av utkastade foremal

— Anvand alltid [Ampligt 6gonskydd.
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Det finns rapporter om att vibrationer fran
handhallna verktyg kan bidra till ett tillstand
som kallas Raynauds syndrom for vissa
personer. Symptomen brukar vara att det
sticker i fingrarna och att de domnar bort;
fingrarna kan ocksé bli vita, séarskilt vid kyla.
Arftliga faktorer, kyla och fukt, diet, rokning
och arbetsrutiner tros alla bidra till att orsaka
dessa symptom. Det finns forebyggande
atgarder som du kan vidta for att forsoka
minska vibrationernas paverkan:

m Hall dig varm nar du arbetar i kallt vader.
Anvand handskar for att halla hander
och handleder varma under anvandning.
Kyla har rapporterats som en viktig del i
utvecklandet av Raynauds syndrom.

m Trdna och rér pa dig efter varje
anvandningstillfélle for att Oka
blodcirkulationen.

m Ta ofta pauser fran arbetet. Begransa tiden
du utsétter dig varje dag.

Upphor omedelbart om du upplever nagra av
dessa symptom och uppsoék din lakare.

A VARNING

Risk for person- eller slitageskador vid
anvandning av verktyget under lang tid. Om
verktyget anvands under langre perioder
kravs regelbundna pauser.

VAD FINNS | LADAN

m Zero Turn-grasklippare x 1
= Sitsmontering x 1
m Verktygssats och tillbehorslada
Oppna skruvnycklar x 2
Torxnyckel x 1
Startnyckel x 2
Mulchingskydd x 1
Anvandarhandbok x 1
Snabbstartsguide x 1
Monteringsguide x 1
= Monteringslada for fastplatta
e Fastplatta x 1
e Bultarx 2
m Kodrhandtag x 2
m Batteriladdare x 1



SYMBOLER PA PRODUKTEN
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Sakerhetsvarning

Las och se till att du forstar alla
anvisningar innan du anvander
produkten. Fdlj alla varningar
och séakerhetsanvisningar.

Bar 6gonskydd

Se upp for kringkastade eller
flygande féremal.

Hall alla askadare, sarskilt
barn och husdjur, pa minst
30.5 meters avstand fran
arbetsomradet.

Ak aldrig med barn eller nagon
annan, aven om knivarna ar
avstangda.

Titta alltid nedat och bakom dig
fore och under tiden du backar
och se till att barn, manniskor
och husdjur ar borta fran
omradet.

Anvand inte i sluttningar som
ar brantare an 15°. Klipp uppfor
och nedfér slanten; inte langs
med.

Hall dig atminstone tva
klippbredder (2,14 m) fran
eventuella diken, branta
sluttningar eller vatten. De
framre hjulen kan rotera nar
grasklipparen har stannat, aven
om bromsen tryckts ned, och
kan goéra att grasklipparen kor
Over en kant eller ner i vatten.

Hall hander och fotter borta
fran roterande blad.

Exponera inte batteriet,
batterifacket, eller elektroniska
komponenter for regn, vatten
eller vatskor.

Ladda inte batteriet eller
exponera produkten for regn
eller fuktiga forhallanden.

Lwa

100

A%

Never give rides. Look out for kids.

Garanterad ljudniva ar 100 dB
(A)

Hall handerna och fétterna
borta fran kniven och
klippomradet. Trampa inte
pa klippaggregatet eller pa
sidoutkastet.

Hall alla askadare, sarskilt
barn och husdjur, pa minst
30.5 meters avstand fran
arbetsomradet.

Ak aldrig med barn eller nagon
annan, aven om knivarna ar
avstangda.

Titta alltid nedat och bakom dig
fére och under tiden du backar
och se till att barn, manniskor
och husdjur ar borta fran
omradet.

Hall handerna och fétterna
borta fran kniven och
klippomradet.

“ Laddningsport

Uppfyller alla standarder i de
EU-lander dar produkten kan
kopas.

EurAsian
Overensstammelsesymbol

Lyft pa knappen for att koppla
pa bladen. Tryck pa knappen
for att koppla fran bladen.

Gamla elektroniska produkter
ska inte kastas med
hushallssoporna. Atervinn

dar sadana faciliteter finns.
Kontrollera med din lokala
myndighet eller saljaren for att
fa atervinningstips.

Ukrainskt marke for
Overensstammelse
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Endast fér anvéandning inomhus

Sakring av fordrdjningstyp

For att minska risken for skador
maste anvandaren lasa, och
forsta anvandningsmanualen
innan han eller hon anvander
produkten.

Sprangningsrisk

For att minska risken for skador
ska kontakt med varma ytor
undvikas.

Om den inte anvands

under torra forutsattningar
och med iakttagande av
forsiktighetsatgarder kan det
leda till elektrisk stot.

Risk for elektrisk stot.

Koppla alltid ur laddaren ur
stromforsorjningen innan du
ansluter till eller kopplar ur
batteriet.

Utsatt inte verktyget for regn
och anvand det inte i fuktiga
forhallanden.

Utsatt inte for regn eller vata
omgivningar.

Hall utrustningen borta fran
alla antandningskallor, gnistor
och lagor. Tack inte dver
ventilationsdppningar och
sakerstall adekvat ventilation
under drift.

Hall utom rackhall fér barn och
icke tranade personer.
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Batteripaketet innehaller syra.
Om syra kommer i kontakt med
hud eller klader, spola genast
med vatten i tio minuter.

Om vatskan kommer i kontakt
med 6gonen ska de skdljas
med rent vatten i minst 10
minuter och lakare maste
sedan uppsdkas omedelbart.

Slutna batterier. Batteriet maste
atervinnas.

Produkten innehaller
blybatterier. Det kan enligt
lokala bestammelser vara
forbjudet att slanga blybatterier
i soporna. Radfraga de lokala
myndigheter som ar ansvariga
for avfallshantering for att fa
information om kassering och/
eller atervinning.

Tryck den hogra kérspaken
langre fram an den vanstra
korspaken for att utféra en

vanstersvang framat.

Anvand koérspakarna for att

kora grasklipparen.

e Tryck korspakarna sidledes
bort fran satet for att stalla in
spakarna i frilage.

e Dra korspakarna inat mot
satet for att stalla in spakarna
i neutralt I1age.

e Tryck kdrspakarna framat for
att kora grasklipparen framat
i en rak linje.

e Dra korspakarna bakat fran
frildget for att backa med
grasklipparen i en rak linje.

Tryck den hoégra kérspaken
langre fram an den vanstra
korspaken for att utféra en

vanstersvang framat.

Dra den hogra koérspaken
langre bak an den vanstra
korspaken for att utféra en
vanstersvang bakat.



i Tryck den vénstra kérspaken
langre fram &n den hogra
= korspaken for att utféra en
hégersvang framat.
led

; »

Dra den vanstra kérspaken
langre bak an den hogra
kérspaken for att utféra en
hdgersvang bakat.

Sakta ner for att utféra en
nollsvang i vanster riktning
och tryck samtidigt den hogra
korspaken framat framfor
neutralt ldge och dra den
vanstra kdrspaken bakéat
bakom neutralt Iage.

Sakta ner for att utféra en
nollsvang i hoger riktning och
tryck samtidigt den vanstra
korspaken framat framfor

fi=s neutralt lAge och dra den
(== hogra korspaken bakat bakom
neutralt lage.

Trampa pa bromspedalen for

g att stoppa produkten.

8 Tryck pa pedalens 6vre del for
att aktivera parkeringsbromsen.

SYMBOLER | MANUALEN

= Delar och utrustning séljs
separat

Q000
=]
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A Varning

Foljande signalord och betydelser ar avsedda
att beskriva risknivaer associerade med
produkten:

/\ FARA

Indikerar en déverhangande farlig situation
som kan, om den inte undviks, resultera i
dddsfall eller allvarlig skada.

/\ VARNING

Indikerar en potentiellt farlig situation som
kan, om den inte undviks, resultera i dodsfall
eller allvarlig skada.

/\ PAMINNELSE

Indikerar en potentiellt farlig situation som
kan, om den inte undviks, resultera i mindre
eller medelstora skador.

PAMINNELSE

(Utan sakerhetssymbolen) Indikerar en
situation som kan leda till egendomsskada.
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MONTERING

A VARNING

For att minska risken for skador bor du lasa och férstd monteringsavsnittet i denna manual
innan du bdrjar montera produkten. Spara den har manualen for framtida referens.

SAKERHETSREGLER FOR MONTERING UPPACKNING

Se bild 1.

m Ta bort bultarna som haller fast hdrn- och
sidostéden i ramens undersida och Iyft
sedan upp stoden for att ta bort dem.

Klipp av nylonbanden som faster fram- och

bakhjulsaxlarna pa ramen.

Ta bort ladorna med l6sa delar,

monteringshardvara och dokumentation.

m Ta bort och lagg undan alla férpackningar
och ta bort dem fran enheten och delar.
Kasta inte bort forpackningsmaterialet
forran du har kontrollerat och provat
produkten.

A VARNING

Om nagra delar i avsnittet "Listan med l6sa

A VARNING

Folj noga alla specifikationer for atdragning
av momentnyckel. Om det inte efterlevs kan
det leda till allvarlig personskada. -

Allinformation och allaillustrationer, fotografier g
och specifikationeridenna manual &rbaserade
pa den senaste produktinformationen som var
tillganglig vid tidpunkten for publiceringen.
P& grund av forbattringar eller andra
forandringar kan det finnas vissa avvikelser
i denna manual. Vi férbehaller oss ratten att
g6ra produktandringar nar som helst, utan
foregaende meddelande och utan skyldighet
att géra samma eller liknande férandringar pa
produkter som tidigare byggts eller salts.

m Varje person som forsoker montera | delar” redan ar monterade pa produkten
produkten maste ha ratt utbildning och | Nar du packar upp den, kontrollera att delen
erfarenhet. Las manualen noggrant och folj | @r korrekt monterad, ar ordentligt atdragen
alla monteringsférfaranden i den. pch har vrldlts__korre_kt ('|' forekommgnde fall)

a Al montering maste géras med produkten innan du fortsatter till nAsta monteringssteg.

pa en jamn yta.

VERKTYG SOM KRAVS
Foljande verktyg behdvs fér montering:

Om du anvander en produkt som kan
ha monterats felaktigt kan det resultera i
allvarliga personskador.

= Undersdk produkten noggrant och se till att

" M?mentnka‘fl inga skador har uppstatt under frakten.
= Dacktrycksmatare m Kontakta ett auktoriserat servicecenter om
= Hylsnyckel nagon del skulle vara trasig eller saknas.
e 12 mm hylsa OBS: Produkten ska monteras medan
e 13 mm hylsa den ar placerad pa ramens undersida.
o insexbit (6 mm) Nar monteringen ar klar staller du in
klippaggregatet pa dess hdgsta hdjd,
placera sedan en ramp vid ramens
undersida och kor produkten langsamt och
forsiktigt fran ramen.
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A VARNING

Var forsiktig nar du kor bort produkten fran
ramen och trampa pa bromspedalen efter
behov for att styra hastigheten. Produkten
rullar fritt om den forflyttas pa en lutande yta
utan atttrampa pa bromspedalen ellerkoppla
pa parkeringsbromsen. Underlatenhet att
folja dessa instruktioner kan leda till forlust
av kontroll och leda till dodsfall, allvarlig
personskada eller materiella skador.

A VARNING

Om ingen ramp ar tillganglig, backa
langsamt och forsiktigt produkten fran
ramen medan du tittar nedat och bakat.
Att koéra produkten fran ramen framat utan

ramp kan skada klippaggregatet.
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LISTA MED LOSA DELAR

Sitsmontering x 1
Koérhandtag x 2
Batteriladdare x 1
Montering av fastplatta
Fastplatta x 1
Bultar x 2
5. Verktygssats
Oppna skruvnycklar x 2
Torxnyckel x 1
6. Nycklar x 3

pLON~
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A VARNING

Om nagra delar ar skadade eller saknas ska
du inte montera produkten forran delarna
bytts ut med nya originaltillverkarens delar.
Att montera produkten med skadade,
saknade eller felaktiga delar kan leda till
allvarlig personskada.

A VARNING

Folj noga alla specifikationer for atdragning
av momentnyckel. Om det inte efterlevs kan
det leda till allvarlig personskada.
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A VARNING

Forsok inte att modifiera denna produkt
eller skapa tillbehor till den som inte ar
rekommenderade fér denna produkt. Sadana
modifikationer anses som felanvandning
och det kan resultera i en farlig situation som
kan leda till allvarlig personskada.

A VARNING

For att forhindra oavsikilig start som kan
orsaka allvarlig personskada ska startnyckeln
alltid tas ur produkten vid montering av delar.

ANSLUTA BATTERIET
Se bild 2.

Vid leverans fran fabriken ar produktens
batterier frankopplade.

For att ansluta:

1. Tryck pa flikarna pa kabelskyddet och lyft
locket for att ta bort det.

2. Anslut de tva andarna av Dbatteriets
snabbanslutningskontakt.

3. Satt tillbaka kabelskyddet och se till att
det sitter ordentligt.

Kabelskydd

Batteriets /Ih
snabbanslutningskontakt e
P gl 772

MONTERING AV SATET

Se bild 3.

1. Ta bort bultarna och flansmuttrarna fran
fastena pa satet.

2. Placera satesenheten over
monteringsfastena och justera halen
sasom visas.

< "Fig.2
s 11 8

Satt tillbaka och dra at skruvarna och
flansmuttrarna ordentligt.

OBS: Lyft upp satet for att dra at bultarna.
Sakerstall att bulthuvudena ar pa utsidan

och flansmuttrarna &r pa insidan av
monteringsfastet. Sakerstall att bultens

axel ar helt fast i monteringsfastet.

Anslut satets lasningskabel till kontakten

pa grasklipparen.

Kabel med
sakerhetssparr

______

Montering
Faste

Flansmuttrar

Fig. 3\

INSTALLERA KORSPAKARNA

Se bild 4.

1. Ta bort sexkantsbultarna, lasbrickorna
och de platta brickorna fran koérspakens
monteringsfasten.

2. Rikta in halen i kérspaken med halen i
monteringsfastet.

3. Satt tillbaka och dra at brickorna och

bultarna.

OBS: Sakerstall att du anvander samma hal
pa varje sida vid montering av kdrspakarna.
Kdrspakarna maste installeras en gang.
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INSTALLERA FASTPLATTAN

Se bild 5.

1. Rikta in halen i bogserplattan med halen i
den bakre tvarbalken.

2. Installera och dra at brickorna och
bultarna ordentligt.

Bultar

Fig. 5
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LADDA PRODUKTEN
Se bild 7 - 8.

Grasklipparnas batterier maste laddas i
24 timmar foére forsta anvandning. For att
kontrollera att grasklipparens batterier ar
fulladdade, kontrollera batterinivaindikatorn.

For basta resultat:

m Ladda inte i ett omrade med extrem varme
eller kyla. Batterierna laddas bast vid
temperaturer fran 0 °C till 40 °C.

m Ladda aldrig ett fruset batteri.

m Montera eller placera laddaren i ett omrade
med tillracklig ventilation, utan att tacka
kylflansarna.

m Setillattbade laddarens och grasklipparens
anslutningar ar rena och fria fran smuts
och skrap.

Ladda batteripacket:

1. Satt i laddarkontakten i laddningsporten
pa grasklipparen och se till att den ar
korrekt ansluten.

2. Anslut laddaren till en strémforsoérjning
med normal hushallsstrom pa 220-240
VAC, 50/60 Hz. Batterierna boér boérja
laddas automatiskt.

3. Nar du ar redo att klippa, koppla loss
laddaren fran strdmforsorjningen
och koppla sedan bort laddaren fran
grasklipparen.

OBS: Laddaren ar utrustad med en kontakt

med ett jordningsstift och maste anslutas till

ett matchande uttag som ar korrekt installerat
och jordat i enlighet med alla lokala regler
och foérordningar. Anvand inte adaptrar och
modifiera inte den medfdljande kontakten.

Om stickkontakten inte passar i vagguttaget

maste den bytas ut mot en lamplig kontakt,

bytet maste utféras av en behorig elektriker.

Laddarens metallhdlje ar inte jordat.

Nar den ar paslagen ténds LED-indikatorn pa
laddaren for att indikera laddarens status. Se
foljande diagram for att forsta innebdrden pa
LED-ska&rmen.

A VARNING

Vrid alltid strombrytaren till AV-laget och ta
bort startnyckeln nar du laddar produkten
och nar produkten inte anvands.




[ ==N
Kontrollampa N
/ I\V@
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5

Z N

LED-indikator till &>/
laddare Fig. 8

A VARNING

Lat laddaren vara ansluten till grasklipparen
nar den inte anvands. Om det inte gar att
ldamna laddaren ansluten till grasklipparen,
se till att ladda batterierna minst en gang i
manaden.

A VARNING

Ladda produkten inomhus, i ett val ventilerat
omrade. Ladda inte produkten i ett trangt
utrymme.
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LED-INDIKATOR TILL LADDARE

Laddarens Ansluten till Diod
Stromfor- | Gras- | Batteri- | Grasklip- Handling
status . X
sorjning |klippare| laddare pare
. - Laddare klar for
Standby Ja Nej Lyser Slackt uppladdning av ett batteri.
| laddning Ja Ja Lyser | éBr‘:iqnszar:\t —
. Batteritemperatur,
Ja Ja Slackt Er:g]tla(gtl: batterikapacitet eller
bristfallig laddare.

Fel pa laddaren

e Om LED-status visar fel, vanta i ca 15 minuter tills batteriet och laddaren
har svalnat.

e Om LED-status visas en andra gang, nollstall laddaren eller satt i batteriet
igen.

e Om en annan laddare laddar normalt, kan laddaren var defekt.

e Om ett annat batteri laddar normalt, kan batterikapaciteten var bristfallig.

Problem

Snabbladdningen ar
Helt laddat Ja Ja Lyser Lyser avslutad, laddaren
fortsatter att ladda.
Blinkar Kontakten ar fortfarande
Sammankoppla Nej Ja Slackt snabbt ansluten till grasklipparen.
Grasklipparen startar inte.
Blinkar Batteripaket kan vara
da Jd Lyser snabbt defekt.

Om LED-statuslampan visar defekt, nollstall laddaren eller satt i batteriet
igen.

Om kontrollamporna fortfarande anger ett problem, férsék anvanda
laddaren med ett annat batteri.

Om ett annat batteri kan laddas upp normalt, gér dig av med det felaktiga

batteriet (se avsnittet underhall).
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SLUTLIGA KONTROLLER

KONTROLLERA DACKENS LUFTTRYCK

Kontrollera Ilufttrycket i alla dack fore
anvandning. Felaktigt lufttryck paverkar
hantering, styrrespons, dragkraft, dackens
livslangd, jamn Kklippning och férarkomfort.
Sakerstall att dacken &r pumpade till
rekommenderat tryck (1,6 bar).

m Fram: 1,3 bar
m Bak: 1,25 bar

OBS: Mat eller justera lufttrycket endast nar
dacken ar kalla.

A VARNING

Kontrollera dacktrycket noggrant nar du
pumpar upp det. For mycket luft i dacket
kan leda till att dacket spricker och orsaka
allvarliga personskador.

KONTROLLERA SIDOUTKASTETS SA-
KERHETSSPARRSYSTEM
Se bild 9.

Innan du anvander produkten, kontrollera att
sidoutkastet ar ordentligt stangt. Sidoutkastet
har ett sparrsystem som stoppar knivarna om
sidoutkastet 6ppnas medan bladen ror sig.

Sluta anvanda produkten och lat den servas
av ett auktoriserat servicecenter om bladen
inte stannar nar sidoutkastet lyfts av ett hinder
under anvandning.

RN

TESTA OPERATORENS NARVARO MED
SAKERHETSPARRSYSTEM

Se bild 10.

Sakerhetssparrsystemet stoppar knivarna

om operatdren l[dmnar grasklipparen medan

bladen ar igang. Testa systemet fore varje

anvandning for att se till att det fungerar

korrekt.

1. Stanna produkten pa ett jamnt underlag
och sla pa parkeringsbromsen.

2. Stall in kérskaparna i neutralt 1age.

3. Sattistartnyckeln och vrid nyckeln till PA-
laget.

4. Dra upp spaken for aktivering av bladen
for att aktivera bladen.

5. Stall dig upp en stund men ga inte av
grasklipparen.

Bladen bér stanna inom 5 sekunder. Kontakta

ett auktoriserat servicecenter om bladen inte

stannar.

Anvand inte produkten forran

sakerhetssparrsystemet har reparerats.
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FUNKTIONER

Strombrytare med

Spak for aktivering av

startnycke-l/
Stralkastarknapp /

Koérknapp for lag hastighet

Batterinivaindikator/ \
timmatare

USB-porthdlje &

USB-port:

Koérspakar

blad
Skarknapp for

lag hastighet

Laddningsport

Fastplatta

Mediahallare

Mugghallare

Justeringsspak for
dackhojd
Automatisk
stoppkontakt

Sidoutkast

Stralkastare

Framdack.

Startnyckel

Mulchingskydd

Sétesjusteringsspak

Bakdack

Parkeringsbroms

Bromspedal

Batteriladdare

Fig. 11

Se bild 11.

Las och forstd produktinformationen och
denna manual for din sakerhet. Bekanta dig
med alla driftsfunktioner och sakerhetsregler
innan du anvander produkten.

BATTERINIVAINDIKATOR/TIMMATARE

Batterinivaindikatorn ~ visar  hur  mycket
batteriladdning som finns kvar. Timmataren
sparar det totala antalet timmar som
produkten har anvants (nyckel i pa-lage) for
underhallsandamal.
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SPAK FOR AKTIVERING AV BLAD

Spaken for aktivering av bladen aktiverar eller
stoppar skarbladen.

Dra upp spaken for aktivering av bladen for att
aktivera skarbladen.

Tryck ner spaken for att stoppa skarbladen.
Bladen bor stanna inom 5 sekunder. Kontakta
ett auktoriserat servicecenter om bladen inte
stannar.



BROMSPEDAL

Bromspedalen
produkten.

BATTERILADDARE

Laddaren laddar grasklipparens batterier.
Den har en nyckelhalshangfunktion for
bekvam, platsbesparande lagring. Nar den
hanger i nyckelhalssparen, anvand minst en
ytterligare skruv i halet i monteringsflansen
for att halla den sékert pa plats. Montera alltid
sa att laddarens LED-statuslampa syns under
laddning.

JUSTERINGSSPAK FOR DACKHOJD
Spaken for justering av dackhdjd lyfter eller
sanker klippaggregatet.
STRALKASTARKNAPP
Stralkastarknappen  slar
stralkastarna.
SKARKNAPP FOR LAG HASTIGHET

Skarknappen for lag hastighet forlanger
batteriets kortid nar kraven pa skarbelastning
ar laga.

KORKNAPP FOR LAG HASTIGHET

Korknappen for lag hastighet begransar
grasklipparens hastighet nar du arbetar
i sma utrymmen eller pa sluttningar.
Denna instéllningen ar aven anvandbar for
oerfarna anvandare nar de lar sig anvanda
grasklipparen.

MEDIAHALLARE

Mediahallarna ger dig en bekvam plats att
lagra din mobiltelefon eller MP3-spelare nar
du laddar med USB-porten.
MULCHINGSKYDD

Mulchingskyddet tacker sidoutkastet, vilket
gor att klippbladet kan klippas och klippas om
for finare klipp.
PARKERINGSBROMS
Parkeringsbromsen
bromslage.
STROMBRYTARE MED STARTNYCKEL

Strémbrytaren slar PA och AV produkten.
Startknappen maste tryckas in innan

saktar ner eller stoppar

PA  och AV

laser  produkten i

strombrytaren kan mandévreras. Nar nyckeln
ar i tillbehodrslaget anvands strombrytaren
ocksa for att ge strom till tillbehdr som ar
godkanda av tillverkaren.

OPERATORENS NARVARO
SAKERHETSPARRSYSTEM

Séakerhetssparrsystemet som kénner av
operatdrens narvaro stoppar knivarna om
operatéren |&dmnar grasklipparen medan
bladen ar igang.

SATESJUSTERINGSSPAK

Sitsjusteringsspaken flyttar satet till onskat
lage.

SAKERHETSSPARRSYSTEMET
SIDOUTKAST

Sakerhetssparrsystemet  for  sidoutkastet
stoppar knivarna om sidoutkastet Oppnas
medan bladen &r igang.

USB-PORT

USB-laddningsporten ger laddningseffekt pa 5
V DC pa upp till 1 A fér din mobiltelefon, MP3-
spelare eller andra USB-enheter. Kontrollera
enhetens manual for specifika laddningskrav.

Anslut den ena &nden av en USB-kabel
(medféljer inte) till din enhet och den andra
anden till USB-laddningsporten pa produkten
for att ladda din enhet.

OBS: USB-porten laddar
startknappen ar i PA-lage.

A VARNING

Att forsoka ladda enheter som ar mer an
1 A kan skada USB-laddningsporten och
grasklipparen. Stang alltid USB-locket nar
det inte anvands for att férhindra att skrap
fastnar i porten.

A VARNING

Anvandaldrighorlurarellernagonelektronisk
enhet, till exempel en smartphone eller
surfplatta, nar du anvander produkten.
Forlust av koncentration under drift av
produkten kan leda till allvarlig personskada
pa operatodren eller personer i narheten.

MED

FOR

endast nar
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FASTPLATTA

Fastplattan kan anvandas for att bogsera
laster under 226,8 kg.

A VARNING

Var inte oforsiktig aven om du har
erfarenhet av elverktyg. GIom inte att om
du ar ouppmarksam bara brakdelen av en
sekund kan du skada dig allvarligt.

A VARNING

Bar alltid sakerhetsglasdgon med sidoglas.
Att inte beakta detta kan leda till att foremal
kastas upp och traffar 6gonen, med
eventuella allvarliga skador som foljd.

A VARNING

Stang av produkten, sla pa
parkeringsbromsen och ta ur startnyckeln.
Se till att alla rorliga delar har stannat helt
innan du monterar delar, gor justeringar,
rengdr produkten eller 1amnar produkten
utan tillsyn. Detta forhindrar oavsiktlig start
som kan orsaka allvarlig personskada.

A VARNING

Kontrollera alltid om produkten har saknade
eller skadade delar. Kontrollera alltid
knivarna for skador eller ojamnt eller for
mycket slitage fore anvandning. Anvandning
av en produkt med skadade eller saknade
delar kan leda till allvarliga personskador.

MONTERA MULCHINGSKYDD
Se bild 12.

Produkten ar konfigurerad for sidotdémning vid
leverans. Om mulchning foredras:

1. Lyft sidoutkastet.

2. Placera mulchingskyddet pa fliken pa
grasklipparens hdlje.

3. Anslut mulchingskyddets sparrar till de
tva sidofastena pa klippaggregatets holje.

4. Frigor sidoutkastet.
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. Sidoutkastets

%  6ppning

Hakar

Mulchingskydd Fig. 12

A VARNING

Se till att sidoutkastet stéangs helt nar du
ar klar. Om du inte gor det kan du orsaka
allvarlig skada.

KOPPLA PA PARKERINGSBROMSEN
Se bild 13.

For att koppla pa parkeringsbromsen:

1. Stéllin kérskaparna i frilage.

2. Trampa pa och hall ner bromspedalen.

3. Tryck pa pedalens 6vre del for att aktivera
parkeringsbromsen.

4. Lossa bromspedalen.

For att koppla ur parkeringsbromsen:
m Trampa pa och slapp bromspedalen.



A VARNING

Ldmna aldrig produkten utan uppsikt
nar motorn ar igang. Kontrollera att
parkeringsbromsen ar pakopplad och att
nyckeln har tagits ut. Underlatenhet att
koppla in parkeringsbromsen kan leda till
att produkten ror sig, och att lAmna nyckeln
i kan mojliggéra obehdrig anvandning som
kan leda till allvarlig personskada.

Parkeringsbroms

JUSTERA SATET
Se bild 14.

Justera sittpositionen sa att anvandaren kan
na gaspedalen och bromspedalerna innan
produkten anvands.

Sa har flyttar du satet:

1. Satt dig ner pa satet och
satesjusteringsspaken.

2. Nar du héller i spaken, skjut sedan satet
till 6nskat lage.

3. Lossa spaken och se till att satet ar last i
laget innan du anvander produkten.

lyft upp

A VARNING

Se till att satet ar last pa plats innan du
anvander grasklipparen. Ett sate som inte
sitter sakert kan fa operatoren att flytta sig
och tappa kontrollen Over grasklipparen
och leda till eventuell déd eller allvarlig
personskada.

STALL IN KLIPPAGGREGATETS HOJD
Se bild 15.

Innan du anvander produkten, hoj
aggregathojden till det klipplage som passar
bast for din grasmatta.

OBS: Forattforhindraattgrasmattan skalperas
vid héga punkter, ska klippaggregatets hjul
placeras ungefar 1,27 cm fran marken nar
klipparen ar pa 6nskad klipphdjd. Vid leverans
ar klippaggregatets hjul instéllda pa 3,81 cm.
Beroende pa onskad klipphdjd kan du behdva
andra positionen pa klippaggregatets hjul. For
att goéra detta, se "Justera klippaggregatets
hojd" i denna manual.

For att justera klippaggregatets hojd:

1. Stoppa produkten och koppla fran bladen.

2. Vrid startnyckeln till AV-lage och sla pa
parkeringsbromsen.

3. For att hoja klippaggregatet, ta tag i
aggregatets hojdjusteringsspak, tryck at
vanster for att lossa fran luckan, flytta
mot baksidan av grasklipparen och tryck
sedan at hoger in i sparet for att sakra.

4. For att sanka klippaggregatet, ta tag i
aggregatets hojdjusteringsspak, tryck at
vanster for att lossa fran luckan, flytta
mot framsidan av grasklipparen och tryck
sedan at hoger in i sparet for att sakra.

OBS: Nar onskad skarhojd har bestamts

for din grasmatta, installera kontakten fér

automatiskt stopp precis under spaklaget for
att enkelt aterga till féredragen hojd.
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A VARNING

Hall aggregatets héjdjusteringsspak
ordentligt nar du staller in aggregatets hojd
och slapp den bara nar den ar séker i 6nskat
spar. Om du slapper spaken snabbt kan
operatorens hand dras med eller klammas.

LARA SIG ATT KORA PRODUKTEN

Att anvanda en Zero Turn-grasklippare ar
annorlunda jamfort med att koéra en standard
akgrasklippare. Zero Turn-grasklippare ar
bakhjulsdrivna och hjulen arbetar var for
sig baserat pa kdérspakarnas lagen. Foére du
bdrjar klippa, hitta ett stort, plant och 6ppet
omrade for att 6va pa att anvénda produkten
med hjalp av de medféljande instruktionerna.
Nar du komfortabelt och tillférlitligt kan utféra
varje mandver, ar du redo att borja klippa.
m Vid pa- och avstigning av grasklipparen
ska bada koérspakarna befinna sig i frilage
(tryckta bort fran satet i bada riktningarna).

m Nar du satt dig och &r redo att borja,
trampa pa bromspedalen for att koppla fran
parkeringsbromsen.

m Satt i startnyckeln och vrid nyckeln till PA-
laget.

m Dra bada koérspakarna hela vagen in mot
satet. Detta ar det neutrala laget, vilket
anvands for att starta grasklipparen och
aven for att fa grasklipparen att stanna
gradvis.

m Tryck pa koérknappen for lag hastighet for
att begransa grasklipparens hastighet.

198 | Svenska

A VARNING

Se till att det inte finns nagra manniskor i
omradet innan du anvander produkten. Om
nagon kommer in i klippomradet ska du
stanna omedelbart och inte fortsatta klippa
forréan de lamnat omradet.

A VARNING

Undvik  plotsliga  start, stopp och
svangningar, och undvik &verdriven
hastighet, sarskilt nar du lar dig anvanda
produkten. Produkten kan spinna snabbt,
vilka kan leda till kontrollférlust och resultera
i dod, allvarlig personskada och skada
produkten. Aktivera korfunktionen for lag
hastighet for att begransa hastigheten tills
du ar helt kapabel att anvanda produkten i
alla situationer.

De tva kdrspakarna anvands for att kontrollera
grasklipparens riktning, och for att starta och
stanna.

A VARNING

Hall bada handerna pa kdrspakarna vid
alla tillfallen nar grasklipparen ar i rorelse.
Slapp inte korspakarna for att sakta ner
eller stanna grasklipparen. Att slappa
korspakarna medan grasklipparen ar i
rorelse kan leda till kontrollférlust och
resultera i dod, allvarlig personskada och/
eller skada produkten.

m Tryck korspakarna framat for att kora
grasklipparen framat i en rak linje. Tryck
korspakarna langre framat for att kora
grasklipparen snabbare. For att sakta ned,
for kdrspakarna gradvis framat till frilaget.

m Dra korspakarna bakat fran frilaget for att
backa med grasklipparen i en rak linje.
Dra korspakarna langre bak for att kora
grasklipparen snabbare. For att sakta ned,
for kdrspakarna gradvis framat till frilaget.

m Vid svangar fors inte kdrspakarna samman.
En korspak ar framfér eller bakom den
andra, beroende pa korriktningen och den
foredragna svangriktningen.

e Tryck den hdgra korspaken langre fram
an den vanstra korspaken for att utfora
en vanstersvang framat.



e Tryck den vanstra kdrspaken langre
fram an den hogra korspaken for att
utféra en hdogersvang framat.

e Dra den hdgra kérspaken langre bak an
den vanstra korspaken for att utféra en
vanstersvang bakat.

e Dra den vanstra kérspaken langre bak
an den hogra korspaken for att utféra en
hdgersvang bakat.

m Sakta ner for att utféra en nollsvang, men
sakerstall att de bakre hjulen fortfarande
ar i rorelse. For darefter korspakarna i
motsatta riktningar, en forbi neutralt lage
och en fore neutralt lage. Vilken spak som
befinner sig i vilket ldge avgor svangens
riktning.

e Sakta ner for att utfora en nollsvang i
hoger riktning och tryck samtidigt den
hogra korspaken framat framfor neutralt
lage och dra den vanstra korspaken
bakat bakom neutralt l1age.

e Sakta ner for att utféra en nollsvang
i vanster riktning och tryck samtidigt
den vanstra korspaken framat framfor
neutralt l&ge och dra den hdgra
koérspaken bakat bakom neutralt lage.

OBS: Att ha de bakre hjulen i rorelse

under svangen (i motsats till att stanna

helt) hjalper till att forhindra skada pa
grasmattan.

ANVANDA PRODUKTEN
Se bild 17 - 18.

A VARNING

Se till att det inte finns nagra manniskor i
omradet innan du anvander produkten. Om
nagon kommer in i klippomradet ska du
stanna omedelbart och inte fortsatta klippa
forran de lamnat omradet.

Innan du startar produkten:

m Se till att arbetsomradet ar fritt fran barn,
andra manniskor och husdjur.

m Rensa arbetsomradet fran foremal som
kan kastas ivag av bladen.

= Kontrollera om bromsen fungerar som den
ska.

m Kontrollera dacktrycket.
m Kontrollera I6sa fasten.

m Se till att alla skydd ar pa plats och fungerar
korrekt.

m Ta bort skrap fran grasklipparen.

= Kontrollera sidoutkastets
sakerhetssparrsystem

m Testa sakerhetsparrsystemet
operatdérsnarvaro.

m Justera satet till dnskad position.
= Kontrollera batteriets laddningsniva.

A VARNING

Nar batteriladdningsnivan nar den rdda
zonen pa batteriladdningsindikatorn
stannar bladen automatiskt. Aterstall
omedelbart till laddningsplatsen och ladda
klipparen. Om du fortsatter klippa nar
batteriets laddningsniva &r i den roda zonen
kan grasklipparen bli stdende borta fran
laddningsomradet.

OBS: Om grasklipparen blir stdende borta
fran laddaren, stall in riktningskontrollen
i frikopplingslaget (N) och skjut klipparen
tillbaka till laddningsplatsen.

for

Klippning:

. Stall klippaggregatet pa maximal hojd.
Sétt i startnyckeln och vrid nyckeln till PA-
laget.

Koppla fran parkeringsbromsen.

Stall in kdrskaparna i neutralt lage.

Kor till platsen som ska klippas.

Stanna  grasklipparen, koppla in
parkeringsbromsen och vrid startnyckeln
till AV-lage.

oukw N~

7. Stall klippaggregatet i dnskat lage.

8. Vrid startnyckeln till PA-laget och koppla
ur parkeringsbromsen.

9. Dra upp spaken for aktivering av bladet

for att klippa grasmattan.

A VARNING

Var forsiktig nar du kor éver grusiga stigar
eller uppfart. Innan du koér &ver, stoppa
bladen och stéll in klippaggregatet till den
maximala hodjden for att minimera risken
for rikoschett. Kor langsamt for att undvika
forlust av dragkraft och kontroll.

A VARNING

Forsok inte andra korriktningen medan
grasklipparen ar i rorelse. Stanna alltid helt
innan du andrar grasklipparens riktning.
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A VARNING

Klipp inte medan du backar om det inte ar
absolut nédvandigt. Titta alltid nedat och
bakom dig fére och under tiden du backar
och se till att barn, manniskor och husdjur
inte kommer in i omradet. Kom ihag, att
tappa koncentrationen for bara en brakdel
av en sekund ar tillrackligt for att orsaka
dodsfall eller allvarlig skada.

Klippning framéat

Klippning i backlage

Nar klippningen ar klar:

A VARNING

Stanna produkten pa en plan, jamn yta.
Stanna inte produkten i en slant.
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1. Trampa pa bromspedalen for att koppla
pa parkeringsbromsen.

2. Stallin korskaparna i frilage.

3. Tryck ner spaken for aktivering av bladen
for att stdnga av bladen. Vrid startknappen
till AV-laget och ta ur nyckeln.

A VARNING

Om produkten avger ett pipande ljud
efter att du lamnat séatet, kontrollera att
parkeringsbromsen &r pa och att nyckeln
har tagits ur. Underlatenhet att koppla
in parkeringsbromsen kan leda till att
produkten ror sig, och att lamna nyckeln i
kan mdjliggéra obehdrig anvandning som
kan leda till allvarlig personskada.

GRASKLIPPNINGSTIPS
Se bild 19.

m Hall grasklipparbladen vassa.

m Se till att grasmattan ar fri fran stenar,
pinnar, ledningar, leksaker, nbtter,
tradgrenar och andra féremal som kan
skada grasklipparens blad eller motor.
Koér inte klipparen oOver tomtgranspinnar
eller metallstolpar. Sadana foéremal kan
skada bladet eller av misstag kastas ivag
av produkten i alla riktningar och orsaka
allvarlig personskada pa féraren och andra.

= Klipp alltid maximalt en tredjedel av grasets
totala 1angd eller mindre fér en frisk och
frasch grasmatta.
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Fig. 19

m Vid klippning av stora ytor bdr du boérja
med att svanga at hoger sa att grasklippet
inte kastas ut mot buskar, staket och
garageuppfarter. Klipp i motsatt riktning
efter en eller tva rundor och gér en u-svang
till vanster tills du ar klar.

m Klipp sa att grasklippet kastas mot grasytor
som redan har klippts.

m Nar du Kklipper tjockt gras, minska
hastigheten for effektivare klippning och
korrekt utkast av grasklippet.

m Klipp inte fuktigt gras. Vatt gras fastnar
pa aggregatets undersida och foérhindrar
korrekt mulchning av grasklippet.

m Nytt eller tjockt gras kan krava att man
klipper en smalare rand at gangen eller
anvander en hogre klipphojd.

m Hall klippaggregatet och sidoutkastet rena.
Ta bort grasklipp, 16v, smuts och annat
ackumulerat skrap fére och efter varje
anvandning. Spraya inte produkten med
en tradgardsslang for att rengora.

OBS: Stoppa alltid produkten, lat bladen

stanna helt och ta bort startnyckeln innan du
rengdr under produkten.

SLUTTNINGSANVANDNING
Se bild 20.

A VARNING

Slanter ar en stor faktor i samband med att
foraren tappar kontroll dver grasklipparen
eller valter, vilket kan leda till allvarliga
skador eller dddsfall. Anvandning i
sluttningar kraver extra forsiktighet. Klipp
inte pa sluttningarna om du inte kan backa
eller om det kédnns obehagligt att gora det.
Anvand aldrig produkten i branta slanter
med lutning pa déver 15 °. Gor en kopia eller
klipp ut "Slantguiden" pa baksidan av den
har manualen och anvand den for att avgéra
om din slant ar for brant for att klippas pa ett
sakert satt.

= Klipp uppat och nedat; inte langs med

slanter.

= Klipp inte pa vatt gras. Vatt gras kan leda

till att dacken forlorar greppet eller glider
i slanter, aven om bromsarna fungerar
korrekt.

m Var uppmarksam pa hal, hjulspar, dolda

foremal och ojamnheter som kan fa dig
att halka eller ramla. H6gt gras kan ddlja
hinder. Ta bort alla féremal, sdsom stenar,
tradgrenar, etc. som du kan snubbla pa
eller som kan kastas ivag av bladet.

m Klipp inte i narheten av branter, diken eller

vallar.

m Kor langsamt och gor inga plotsliga

férandringar i hastighet eller riktning.

m Undvik att stanna i slanter om det &r mgjligt.

Om det ar absolut nddvandigt att stanna, se
till att sld pa parkeringsbromsen. Anvand
lagsta mojliga hastighet nar du startar
igen. Om det ar nédvandigt att svanga, var
forsiktig nar du andrar riktning och vand
alltid nedat.

m Forsok aldrig att stabilisera grasklipparen i

en slant genom att placera foten pa marken
medan du kor.

m Anvand alltid bromsarna nar du kor nerfor

slanten. Lat inte att grasklipparen aka fritt
nerat i frilage.

= Om dacken vid nagot tillfalle tappar greppet

i en slant, koppla fran bladen och fortsatt
langsamt och forsiktigt rakt nedfor slanten.
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Fig. 20

TRANSPORT AV PRODUKTEN
Se bild 21.

A VARNING

Var forsiktig nar du kor pa eller av produkten
fran en slapvagn eller lastbil. Tryck pa
korknappen forlag hastighet och ror forsiktigt
kérspakarna efter behov for att kontrollera
hastigheten. Backa alltid upp pa trailern vid
lastning. Nar produkten lastas pa eller av
far den maximala rekommenderade vinkeln
pa 15 ° inte 6verskridas. Underlatenhet att
folja dessa instruktioner kan leda till forlust
av kontroll och leda till dodsfall, allvarlig
personskada eller materiella skador.

A VARNING

Var forsiktig nar du lastar pa eller av
produkten fran en sldpvagn. Se ftill att
klippaggregatet hojs till hogsta lage sa att
det inte fastnar pa rampen. Produktens
hjul kan hamna utanfér rampen eller
slapvagnen, vilket kan leda till att produkten
svanger eller valter, vilket i sin tur kan
orsaka dodsfall eller allvarlig personskada.

1. Parkera produkten pa en plan yta.

2. Stall klippaggregatet pa maximal hojd.

3. Placeraoch sétt fastenramp i slapvagnen
enligt tillverkarens anvisningar.

OBS: Anvand en lastningsramp med full

bredd som &r minst 30,5 cm bredare an

grasklipparen for att minimera risken for att

hjulen ska hamna utanfér rampen.

4. Kor langsamt upp produkten pa rampen
och slapvagnen.

5. Stall klippaggregatet pa lagsta hojd.

202 | Svenska

6. Stang av produkten, sla pa
parkeringsbromsen och ta ur startnyckeln.

7. Satt vid behov fast produkten med
remmar eller kablar for att forhindra att
den ror sig under transport.

A VARNING

For att undvika att produkten oavsiktligen
startar eller rér sig, vilket kan leda till allvarlig
personskada, ta alltid ur startnyckeln och
koppla pa parkeringsbromsen nar du
transporterar produkten.

UNDERHALL AV PRODUKTEN
A VARNING
Stang av produkten, sla pa

parkeringsbromsen och ta ur startnyckeln.
Se till att alla rorliga delar har stannat
helt innan du utfér nagot underhall for att
undvika oavsiktlig start och méjlig allvarlig
personskada.

A VARNING

Bar alltid sakerhetsglaségon med sidoglas.
Att inte beakta detta kan leda till att foremal
kastas upp och traffar 6gonen, med
eventuella allvarliga skador som foljd.

A VARNING

Konsekvenser av felaktigt underhall kanleda
till att produkten eller sékerhetsfunktionerna
inte fungerar korrekt och darmed 6kar risken
for allvarlig skada. Underhall produkten pa
ett sakert och professionellt satt.




A VARNING

Under servicearbete ska enbart tillverkarens
originaldelar anvandas. Anvandning av
andra delar kan skapa en fara eller orsaka
produktskada.

A VARNING

Folj noga alla specifikationer for atdragning
av momentnyckel. Om du inte gor det kan
du orsaka allvarlig skada.

A VARNING

Innan varje anvandning maste du besiktiga
hela produkten fér att kontrollera om det
finns skador, om det saknas delar eller
om delar sitter I6st - som t.ex.skruvar,
muttrar, bultar, lock och sa vidare. Dra at
alla fastanordningar och lock ordentligt
och anvand inte denna produkt férrén alla
delar som saknas eller som ar skadade
har ersatts. Kontakta ett auktoriserat
servicecenter.

Generellt underhall

Undvik att anvanda I6sningsmedel vid

reng0ring av plastdelar. De flesta plasterna ar
mottagliga for skador fran olika varianter av
kommersiella 16sningsmedel och kan skadas
om sadana anvands. Anvand en ren och torr
trasa for att avlagsna smuts, damm, olja, fett,
osv.

A VARNING
Lat aldrig bromsvatska, bensin,
bensinbaserade produkter, penetrerande

oljor, etc., kommaikontakt med plastdelarna.
Kemikalier kan skada, fdrsvaga eller
forstéra plast vilket kan orsaka allvarlig
personskada.

Ta bort all ansamling av gras och I6v pa eller
runt motorkapan. Torka rent grasklipparen
med en torr trasa da och da. Anvand inte
vatten.

JUSTERA KLIPPAGGREGATETS HJUL
Se bild 22.

Klippaggregatets hjul ska vara ungefar 1,27
cm fran marken nar klipparen ar pa onskad
klipphojd. Detta minimerar i de flesta fall risken
for att skalpera grasmattan. Vid leverans ar
hjulen placerade i lage A.

For att justera klippaggregatets hjul:

1. Parkera produkten pa ett jamnt underlag
och sla pa parkeringsbromsen.

2. Stangav produkten och ta ur startnyckeln.
Se till att samtliga rorliga delar har stannat
helt.

3. Stall klippaggregatet il
hojdinstalining.

4. Ta bort muttern och bulten som haller
klippaggregatets hjul pa plats.

5. Flytta hjulet till 6nskat lage. Tillgangliga
halpositioner ar:

e 3,81 cm(1,5in.) (A)
e 444 cm (1,75in.) (B)
e 508cm(2in.)(C)

e 572cm (2,25in.) (D)

Onskad

6. Satt tillbaka och dra at bultarna och
muttrarna ordentligt. Vrid till 5,42-8,13
Nm.

7. Upprepa stegen med klippaggregatets

ovriga hjul och se till att bada hjulen ar
monterade i samma position.
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TA BORT KLIPPAGGREGATET
Se bild 23.

Klippaggregatet kan tas bort fran grasklipparen
for att underlatta atkomst av bladen vid byte.

1.

o o ko

Stangavprodukten, sla paparkeringsbromsen
och ta ur startnyckeln. Se till att samtliga
rorliga delar har stannat helt.

Sakerstall att korspakarna ar i frilage och
att spaken for aktivering av bladen ar
nere.

Stall klippaggregatet pa lagsta hojd.
Koppla bort kablarna som ansluter
klippaggregatet till grasklipparen.

Ta bort de fyra kopplingsstiften och brickorna
som haller klippaggregatet pa plats.

Skjut ut aggregatet fran grasklipparens
undersida.

Vand pé& momenten for att satta fast
klippaggregatet pa grasklipparen igen.
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BYTA UT KLIPPNINGSBLADET
Se bild 24 - 25.

A VARNING

Anvand endast originalblad och bladbultar
som ar godkadnda av tillverkaren av din
grasklippare. Att anvanda blad och bultar
som inte ar godkanda ar farligt och kan
skada din grasklippare.

OBS: Kontrollera att alla delar satts tillbaka pa

exakt samma satt som dem togs bort pa.

1. Stang av produkten, sla pa
parkeringsbromsen och ta ur startnyckeln.
Se till att samtliga rorliga delar har stannat
helt.

2. Sakerstall att koérspakarna ar i frilage och
att spaken for aktivering av bladen ar
nere.

3. Stall klippaggregatet pa maximal hojd for
att ge atkomst till bladen.

OBS: Lyft om nddvandigt grasklipparen
genom att satta pa en domkraft eller
anvand en domkraft och pallbock, eller
ta bort klippaggregatet som beskrivits i
foregaende avsnitt for att fa atkomst ftill
bladen.

A VARNING

Om du lyfter klipparen for att komma at
bladen, se till att grasklipparen ar ordentligt
fastsatt och att parkeringsbromsen ar
pakoppladinnan du fortsatter. Underlatenhet
att satta fast grasklipparen korrekt kan leda
till att den faller, vilket i sin tur kan leda fill
dodsfall eller allvarlig personskada.

4. Tryck in en trabit mellan bladet och
grasklippardacket for att forhindra att
bladen ror sig.

5. Lossa pa knivmuttern genom att vrida den
motsols (sett fran klipparens undersida)
med hjalp av en 15 mm fast nyckel eller
en hylsnyckel (medféljer ej).

6. Ta bort bladmuttern, fjaderbrickan och
bladet.

7. Placera det nya bladet pa axeln mot
motsvarande stolpar dar bladet sitter.



Forsakra dig om att kniven sitter riktigt
pa plats, med axeln genom halet i
knivens centrum och de tva knivstravorna
inforda i deras respektive hal pa kniven.
Kontrollera att det &r monterat med
de svangda delarna riktade uppat mot
grasklippardacket och inte nedat mot
marken. Nar det sitter ordentligt ska
bladet vara plant mot stolparna.

8. Aterinstallera fiaderbrickan, tra sedan
bladmuttern pa axeln och dra at med
fingrarna.

OBS: Kontrollera att alla delar satts
tillbaka pa exakt samma satt som dem
togs bort pa.

9. Dra at knivmuttern genom att vrida den
medsols med hjalp av en skiftnyckel

(medfdljer ej) for att forsakra dig
om att mutter sitter fast ordentligt.
Rekommenderat vridmoment for

bladmuttern ar 68 - 74 Nm.

A VARNING
att bladet sitter ordentligt och

Se il
att bladmuttern ar atdragen enligt
specifikationerna ovan. Om du inte satter
fast bladet ordentligt kan det lossna och
leda till allvarlig personskada.

Upprepa stegen med det andra bladet, om det

behovs.
N\

— Servi{enyckel
N

A 1

~

Fig. 24
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Bladets stolpe
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: A%A Bladhal —

cirkel ﬁ;@\., __mitten
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Fig. 25

DACKUNDERHALL

Produkten &r utrustad med slanglésa dack
med foljande dimensioner:

m Framdack: 38,1x15,2x15,2 cm

m Bakdack: 40,6x16,5x20,3 cm

Déckens lufttryck

Kontrollera luftirycket i alla dack fére
anvandning. Felaktigt Ilufttryck paverkar
hantering, styrrespons, dragkraft, dackens
livslangd, jamn klippning och férarkomfort.
Sakerstall att dacken &ar pumpade till
rekommenderat tryck (1,6 bar).

m Fram: 1,3 bar
m Bak: 1,25 bar

OBS: Dacktrycket ska endast matas eller
justeras nar dacken ar kalla.

A VARNING

Kontrollera dacktrycket noggrant nar du
pumpar upp det. Fér mycket luft i dacket
kan leda till att dacket spricker och orsaka
allvarliga personskador.
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Att uppratthalla ratt lufttryck i dacken ar
mycket viktigt. For lagt tryck kan gora att
dacket roterar av falgen. For hogt tryck
kan leda till att dacket spricker. Att inte
att uppratthalla ratt lufttryck i déacken
kan orsaka problem med grasklipparens
drift och stabilitet och orsaka allvarliga
personskador.

DACKREPARATION

Om ett lackage eller platt dack intraffar pa
grund av en punktering, kan dacket repareras
med en lagningslapp av pluggtyp. Byt dacket
om punkteringen orsakats av en skarskada,
eller om punkteringen inte kan repareras med
en plugg.

BYTA DACK

Nar dack ar slitha minskar grasklipparens
dragkraft, vilket 6kar risken for olyckor. Byt ut
dacken nar djupet pa slitbanan ar 4 mm eller
mindre, eller narhelst dacket skadats. Anvand
alltid originaldack nar du byter dack. Att
anvanda fel dack pa produkten kan det leda
till forlust av kontroll, vilket i sin tur kan orsaka
allvarlig personskada.

Dacken far endast bytas pa ett auktoriserat
servicecenter.

JUSTERA BROMSARNA
Se bild 26.

Att kunna stoppa grasklipparen pa ratt satt
ar avgorande for att klippa pa ett sékert satt.
Om grasklipparen fortsatter lite innan den
stannar nar du trampar pa bromspedalen, kan
bromsarna behdva justeras.

Att testa:

1. Stanna produkten pa ett jamnt underlag
och sla pa parkeringsbromsen.

2. Ta bort startnyckeln. Se till att samtliga
rorliga delar har stannat helt.

3. Sakerstall att korspakarna ar i frilage och
att spaken for aktivering av bladen ar
nere.

4. Stall dig bakom grasklipparen och forsok
att skjuta den framat. Om bakdacken
vrids maste bromsarna dras at.

For att dra at:

1. Lokalisera muttrarna for bromsjustering
pa bakhjulens innersida.
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2. Vrid varje justeringsmutter 1/4 varv
medurs och forsok sedan att skjuta pa
klipparen igen.

3. Fortsatt rotera varje mutter 1/4 varv och
testa tills grasklipparen inte langre kan
flyttas genom att skjuta pa den.

Efter den sista justeringen, testa bromsarna

genom att kdéra grasklipparen i normal

hastighet pa plan mark for att vara saker
pa att grasklipparen stannar snabbt nar du

trycker pa bromspedalen.
X
2\

®v

Mutter for justering

Fig. 26

JUSTERA KLIPPAGGREGAT FOR JAMN
KLIPPNING
Se bild 27 - 28.

Om din grasmatta verkar ojamnt Klippt
efter att du har anvant grasklipparen, kan
klippaggregatet behdva justeras. Innan du
beslutar om klippaggregatet maste justeras,
se till att dacken ar ordentligt pumpade till
rekommenderat tryck for grasklippning. Dack
med for lagt eller hogt lufttryck kan paverka
klippningen, och korrekt pumpning av dacken
kan vara allt som behdvs for att I6sa problem
med ojamn klippning.

OBS: Kontrollera alltid att sidorna ar placerade
i rat linje och justera efter behov innan du
mater och justerar framifran och bakat.



Innan du borjar:

1. Staéng av produkten, sla pa
parkeringsbromsen och ta ur startnyckeln.
Se till att samtliga rorliga delar har stannat
helt.

2. Sakerstall att kdrspakarna ar i frildge och
att spaken for aktivering av bladen ar nere.

3. Stall klippaggregatet pa maximal hojd.

For att gora en justering sida till sida:

1. Placera bladen s att &ndarna pekar mot
grasklipparens sidor.

2. Pa ytterkanten av varje blad, mata
avstandet fran den nedre kanten av
sidan av bladet till marken. Om avstandet
mellan de tva sidorna ar storre an 0,32
cm kravs en justering sida till sida.

3. Lossa lasmuttrarna pa den sida du vill
justera.

4. Vrid justeringsmuttrarna medurs for
att hoja eller moturs for att sanka
klippaggregatets sida. Attt  vrida
justeringsmuttern ett helt varv andrar
dackhojden ungefar 0,48 cm.

OBS: Om du hojer sidan, maste du forst
vrida den 6vre justeringsmuttern. Om du
sanker, vrid forst den nedre muttern.

5. Mat avstandet mellan bladet och marken
igen. Fortsatt att justera och mata tills
skillnaden mellan avstandet pa varje sida
ar 0,32 cm eller mindre.

6. Fortsatt till justering framifran eller bakat
eller dra at muttrarna for att sakra.

Sa har justerar du framsida till baksida:
OBS: Justera alltid dacket sida till sida innan
du justerar framsida till baksida.

1. Placera bladet narmast sidoutkastet sa
att &ndarna nu pekar mot grasklipparens
frAmre och bakre del.

2. Mat avstandet fran bladets spets ill
marken. FoOr basta resultat bor bladets
framre spets vara fran 0,32 cm till 0,95
cm lagre an den bakre spetsen.

3. Om justering fram till bak behdvs, vrid
justeringsmuttrarna medurs for att hoja
eller moturs for att sdnka klippaggregatets
baksida. Att vrida justeringsmuttern ett
helt varv andrar dackhéjden ungefar 0,32
cm.

OBS: Se till att vrida justeringsmuttrarna
pa bada sidor lika mycket for att férhindra
att matningen fér sida till sida blir fel igen.

4. Mat avstandet mellan bladet och marken
igen for att kontrollera att den framre
spetsen ar 0,32 cm till 0,95 cm lagre an
den bakre spetsen. Om inte, fortsatt att
justera och mata tills de ar det.

5. Utan att flytta justeringsmuttrarna,

dra at lasmuttrarna igen for att halla
justeringsmuttrarna pa plats.

Kontramutter

—

Muttrar W—]

BYTA UT BATTERIET
Se bild 31 - 34.

OBS: Anvand endast blybatterier till RYOBI
Zero  Turn-grasklippare,  artikelnummer:
5131042607.

Grasklipparen drivs med fyra seriekopplade
12-voltsbatterier. Om du byter ut ett eller flera
av batterierna ska du alltid byta ut dem med
batterier av samma typ med samma spanning
och kapacitet.
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A VARNING

Anvand endast originalblybatterier vid byte.

Blanda aldrig olika marken och storlekar pa
batterier i serien. Om du gor det kan det sa
smaningom orsaka skador pa batterierna
och kan ocksa skada grasklipparen.

A VARNING

Batterierna for inte 6ppnas eller skadas.
Elektrolyt som |acker ut &r korrosivt och kan
orsaka 6gon- och hudskador. Det kan vara
giftigt om det svaljs.

Brann inte Dbatteriet. Batterierna kan
explodera. Kontrollera lokala regler for
eventuella sarskilda instruktioner for
avfallshantering.

Nar batteripaketet inte anvands ska det
hallas bort fran metallféremal som gem,
mynt, nycklar, spikar, skruvar och andra sma
metallféremal som kan kortsluta batteriets
kontakter. Kortslutning av batteriets poler
kan orsaka gnistor, lagor, eldsvada eller
explosion.

Var forsiktig nar du hanterar batterier for att
inte kortsluta batteriet med ledande material
som ringar, armband och nycklar. Batteriet
eller ledaren kan Overhettas och orsaka
bréannskador.

N

Stéang av produkten, sla pa

parkeringsbromsen och ta ur startnyckeln.

Se till att samtliga rorliga delar har stannat

helt.

2. Sakerstall att korspakarna ar i frilage och
att spaken for aktivering av bladen ar
nere.

3. Justera satet till det bakersta laget och
vand grasklipparsatet upp och ner.

4. Tryck pa de tva flikarna pa vardera sidan
av kabelhdljet, lyft upp locket.

5. Koppla bort batteriets
snabbanslutningsplugg. Den har
kontakten  ansluter  batterierna il
grasklipparen.

6. Ta bort och lagg undan sexkantsbulten

som haller batterifacket pa plats.
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7. Ta bort de fyra skruvarna som haller
batterifackets lock pa plats.

8. Koppla bort termistorkontakten. Pluggen
ansluter batterierna till laddningsporten.

9. Ta bort bultarna och muttrarna som faster
den bakre metallunderramen.

10. Ta bort underramen.

11. Ta bort de tva brickorna och muttrarna,
och brickorna som haller batterifackets
framsida pa plats.

12. Dra ut batterifacket och vila &nden utanfor
grasklipparen pa en stabil yta som kan
stddja minst 136,1 kg.




||

Lucka till batterifack

skruvar —‘

&

\

A VARNING

Batterifacket ar mycket tungt och kan
behdéva tva personer for att forlanga
det. Vi rekommenderar anvéandning
av en hydraulisk vagn i bordstyp (eller
liknande anordning) for att forlanga facket.
Underlatenhet att forlanga och stddja
batterifacket pa ratt satt kan leda till allvarlig
personskada och skada pa grasklipparen.

Batterihdlje

Réd farg (+)
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Bult /% g

Lésbr?cka / \\2?
FlatbrickaT—\&,
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R&d farg (+)
. o\ XN
Termistor terminal
I NV

Fig. 34

A VARNING

Vatska kan lacka ut fran batteripaketet vid
felaktig anvandning; undvik kontakt med
vatskan. Spola med vatten om du kommer
i kontakt med den. Om vatskan kommer i
kontakt med 6gonen, kontakta ocksa lakare.

Den kan orsaka irritation och brannskador.

13. Lyft upp batterifastet fran batterierna och
lagg det at sidan.

14. Tabort och lagg batterilocken for batteriet/
batterierna som ska bytas ut at sidan.

15. Koppla bort batteriet eller batterierna som
maste bytas ut.

16. Koppla forst bort den negativa (svarta)

kabeln, sedan den positiva (réda) kabeln.
Var forsiktig sa att du inte kortsluter
terminalerna.
OBS: Nar du kopplar bort de bakre
kablarna bor du notera positionen for
batteriterminalens termistor pa den
positiva polen. Se till att installera
terminalen pa samma plats igen.

17. Byt ut batteriet eller batterierna vid behov
och satt tillbaka kablarna. Anslut forst
den positiva (réda) kabeln, sedan den
negativa (svarta) kabeln och var noga
med att inte kortsluta terminalerna.

18. Sétttillbaka batterilocken och batterifastet.
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19. Tryck tillbaka batterifacket in i
grasklipparen sa att du kan ateransluta
batteriets snabbanslutningskontakt.
OBS: For att fa tillrackligt med havstang
for att ateransluta ar det ofta lattare
att ansluta fran batterifackets omrade
snarare an omradet under satet.

20. Nar Dbatterierna har anslutits il
grasklipparen  igen, tryck tillbaka
batterifacket helt in i grasklipparen.

21. Satt tillbaka bultarna, muttrarna och
brickorna for att halla batterifackets
bakkant pa plats. Dra at ordentligt.

22. Satt tillbaka sexkantsbulten for att satta
fast batterifacket. Dra at ordentligt.

23. Anslut batteritermistorn.

24. Satt tillbaka batterifacket och satt tillbaka

hardvaran for att sakra den.
OBS: Se till att flikarna pa batterifackets
lock sitter i sparen pa grasklipparens
topp- och sidopaneler innan du drar at
skruvarna.

25. Satt tillbaka ledningsskyddet och tryck
ner tills det lases fast pa plats och sank
sedan ned satet.

OBS: Se alltid till att kabelanslutningen
med sakerhetssparr fortfarande sitter
ordentligt vid byte av kabelskyddet.

OBS: Folj alltid sakerhetsforeskrifterna som
medféljer batteriet. Kassera gamla batterier
enligt lokala och statliga bestammelser.

JUSTERA KORSPAKARNA

For att maximera operatdrens komfort och
kontroll, justera hdéjden och vinkeln fér
grasklipparens korspakar.

For att justera korspakens hojd:

1. Ta bort bultarna fran korspakens
monteringsfaste.

2. Flytta fastet upp eller ned efter behov.

3. Satt tillbaka och dra at bultarna ordentligt.

For att andra kérspakens vinkel:

1. Lossa bultarna pa korspakens
monteringsfaste, men ta inte bort de.

2. For spaken framat eller bakat till 6nskad
vinkel.

3. Dra at bultarna ordentligt.

OBS: Hall alltid kdrspakarna pa samma hojd

och i samma vinkel.

FORVARA PRODUKTEN

Foljande steg bor vidtas innan produkten
forvaras:



Parkera grasklipparen pa ett jamnt
underlag och sla pa parkeringsbromsen.

Ta bort all ansamling av gras och I6v pa
eller runt motorkapan. Torka ren klipparen
med en torr trasa. Anvand inte vatten for att
rengdra produkten.

Anslut produkten till laddning under hela
forvaringstiden.

OBS: Om det inte gar att Iamna laddaren
ansluten till grasklipparen under forvaring,
ladda batterierna minst en gang i manaden
under forvaring. Batterierna laddas bast vid
temperaturer fran 0 °C till 40 °C.

Forvara produkten pa en ren, torr plats
som ar otillganglig fér barn. Férvara inte i
narheten av nagon apparat med laga, t.ex.
en gasvattenberedare, torktumlare eller
ugn.

OBS: Lamna inte startnyckeln i produkten
under férvaring.

Hall produkten borta fran fratande amnen,
sasom tradgardskemikalier och vagsalt.

FORBEREDA FOR ANVANDNING EFTER
FORVARING

Foljande steg bor vidtas innan produkten
anvands efter att den har forvarats:

Granska underhallsschemat.
Ladda batterierna helt.

Kontrollera dacktrycket och pumpa vid
behov.

Kor produkten en kort stund och kontrollera
alla system och komponenter for att
sakerstalla att de fungerar korrekt.
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UNDERHALLSSCHEMA

Inspektera Var 50:e En° gang i
varje gang Var femte . Innan manaden
p timme eller m a
den skall timma . forvaring under
" arligen " N

anvindas forvaring

Kontrollera om bromsen fungerar =

Kontrollera dacktryck L]

Kontrollera sidoutkastet

och sékerhetssystemet for =

férarnarvaro

Kontrollera I6sa fasten. L] ]

Ta bort skrap fran produkten = L]

Kontrollera/byt ut mulchingblad L .

Rengor batteripolerna =

Ladda batteriet. L .

OBS: Underhall bor utféras oftare nar produkten anvands i dammiga omraden.

Nar produkten har uppnatt de maximala driftsiffror som anges i tabellen skall underhall fortfarande utféras i enlighet
med de tids- eller timintervall som anges i denna bruksanvisning.

Om du ar oséker pa hur du utfér nagon av underhallspunkterna som listas ovan, lat ett auktoriserat servicecenter
serva produkten.

TILLBEHOR

Beskrivning delnummer

Mulchingblad (fér mulching- och sidoutkast) RAC441 (682282)

A VARNING

Aktuella tillbehér som ar tillgangliga fér anvandning med produkten listas ovan. Anvand inga andra delar eller tillbehor
an sadana som rekommenderas av tillverkaren for detta verktyg. Anvandning av icke rekommenderade delar eller
tillbehdr kan medfora risker for allvarliga skador.

UTBYTESDELAR

Beskrivning delnummer
Mulchingskydd 5131042688
Sidoutkast 5131042689
Framhjul 5131042690
Bakhjul 5131042691
Batteri 5131042607
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FELSOKNING

Om dessa ldsningar inte I6ser problemet, bor produkten endast repareras pa ett auktoriserat servicecenter.

Problem

Klipparen startar
inte.

Produkten ror sig
inte.

Klipparen klipper
graset ojamnt.

Klipparen
finférdelar inte
klippet ordentligt.

Grasklipparen
vibrerar vid hégre
hastigheter.

Mojlig orsak
Batteriets laddning ar lag.
Laddaren ar ansluten till produkten.

Startknappen ar inte intryckt eller ar
i AV-lage.

Daliga batterikabelanslutningar

Startknappen ar inte intryckt eller ar
i AV-lage.

Kopplingsspakarna ar i frilage eller
Oppet lage.

Bromsen ar nedtryckt och/eller
parkeringsbromsen ar paslagen.

Laddaren ar ansluten till produkten.

Foraren ér inte helt pa plats.

Dacktrycket ar ojamnt.

Klippaggregatet ar inte plant.

Bladet ar slitet, bojt, 10st eller slétt.

Det finns ansamling av skrap under
produkten.

Klipphastigheten ar for snabb.

Vatt grasklipp har fastnat pa
undersidan av klippaggregatet.

Graset ar for langt.

Bladet ar slitet, bojt, 16st eller slott.
Klipphastigheten ar for snabb.
Bladet ar obalanserat, 16st eller

overdrivet eller ojamnt slitet.

Motoraxeln ar krokt.

Losning
Ladda batteriet.
Koppla loss laddaren fran produkten.

Sétt i startnyckeln och vrid till PA-laget.

Kontrollera och rengér alla batterianslutningar.

Sétt i startnyckeln och vrid till PA-laget.

Flytta kopplingsspakarna i 6nskad riktning (framat eller
bakat).

Lossa bromspedalen och parkeringsbromsen, 6ppna
och stédng sedan kopplingsspakarna for att aterstalla
grasklipparen.

Koppla loss laddaren fran produkten.

Satt dig helt ner pa sétet, for tillbaka kopplingsspakarna
till frildge och forsok igen

Kontrollera dacktrycket i alla fyra dack.

Justera klippaggregatets hojd.

Byt ut kniven.

Rengdra undersidan av grasklipparen.

Klipp med en lagre hastighet.

Vanta tills gréset har torkat innan du klipper.

Klipp en gang i en hog klipphdjd, klipp sedan igen i
onskad hojd.

Byt ut kniven.

Klipp med en lagre hastighet.

Byt ut kniven.

Stanna motorn och ta ur startnyckeln. Inspektera pro-
dukten noggrannt efter skada. Lat produkten servas av
ett auktoriserat servicecenter innan du startar om den.
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Daligt grasutkast.

Motorn stannar
medan du klipper.

Bladen roterar inte.

Bladen roterar
inte nar du klipper
medan du backar.

Produkten kommer
inte upp i full
hastighet.

Bladen fortsatter
att réra sig efter

att foraren lamnar
satet utan att sla pa

Stralkastarna
fungerar inte.

Batteriet laddas
inte.
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Sidoutkastet eller ppningen ar
igentappt.

Rengdr sidoutkastet och 6ppningen.

Graset ar vatt.

Lat gréset torka innan du klipper.

Klipphastigheten ar fér snabb.

Klipp med en lagre hastighet.

Graset ar for langt.

Klipphojden ar for lag.

Klipp en gang i en hdég klipphdjd, klipp sedan igen i
onskad hojd.

Hj klipphdjden.

Batteriets laddning ar lag.

Batteriets laddning ar lag.

Ladda batteriet.

Ladda batteriet.

Sidotdmningens lasbrytare trycks inte
in av sidoutkastet.

Tryck ner sidoutkastet och se till att det trycker ner sidout-
tdmningens lasbrytare helt.

Spaken for aktivering av bladen ar
nere.

Dra upp spaken for aktivering av bladen.

Foraren ar inte helt pa plats.

Séatt dig helt ner pa satet.

parkeringsbromsen.

Det finns ansamling av skrép under
grasklipparen.

Klippning i backlage ar avstangt.

Spaken for aktivering av bladen ar
nere.

Batteriets laddning ar lag.

Sakerhetssparrsystemet fungerar
inte korrekt.

Stralkastarna ar avstangda.

Rengora undersidan av grasklipparen.

Tryck pa backknappen for att aktivera backlaget.

Dra upp spaken for aktivering av bladen.

Ladda batteriet.

Sakerstall att kontakten till satets sdkerhetssystem ar or-
dentligt ansluten. Om bladen fortfarande inte stannar, bor
produkten endast servas pa ett auktoriserat servicecenter.

Tryck pa stralkastarknappen for att sla pa stralkastarna.

Stralkastarna ar skadade.

Battericellerna ar daliga.

Byt ut stralkastarna.

Byt ut batteriet.

Kabelanslutningarna ar daliga.

Kontrollera och rengér alla batterianslutningar.




VANLIGA FRAGOR

m Ska grasklipparen vara kvar i laddaren nar

den inte anvands?

— Ja, ladda grasklipparen kontinuerligt nar
den inte anvands.

Vad ar det rekommenderade dacktrycket

och hur ofta ska jag kontrollera dacktrycket?

— For basta prestanda ska dacktrycket
vara 1,3 bar for de framre dacken och
1,25 bar fér de bakre dacken. Kontrollera
dacktrycket fore varje anvandning.

Vad kan fa bladen att stanna under

anvandning?

— Kontrollera batterinivaindikatorn.
Klippaggregatets motor stédngs av
nar batterinivan blir lag sa att du far
tillrackligt med tid att kora tillbaka till
laddningsplatsen. Kor tillbaka och ladda
batteriet omedelbart.

— Om batterinivan inte ar lag, sakta ner
eller hdj klippaggregatet till en hogre
niva. Hog belastning kan ocksa orsaka
att en eller bada av klippaggregatets
motorer stannar.

— Kontrollera att sidoutkastet ar ordentligt
stdngt. Tryck ner sidoutkastet och se
till att det trycker ner sidouttémningens
lasbrytare helt.

Nar grasklipparen rullar fritt i frilage, varfor

accelererar den ibland och ibland inte?

— For din sékerhet och battre prestanda
ar grasklipparen utformad for att
automatiskt begransa hastigheten nar
du aker i en slant, vilket kan orsaka
hastighetsfluktuationer.

Varfor gor grasklipparen ett pipande ljud

nar jag backar?

— For att uppmarksamma personer i
narheten om grasklipparen.

Hur stannar jag grasklipparen helt nar jag

kor?

— For att stoppa grasklipparen, trampa pa
bromspedalen pa forarens vanstra sida.
Den har produkten har inte hydrostatisk
drift.

Varfér gor grasklipparen ett pipande ljud

nar jag lamnar satet?

— Parkeringsbromsen har inte varit
paslagen eller startknappen  ar
fortfarande intryckt och i PA-lage. Ta
alltid bort nyckeln nar grasklipparen inte
anvands.

Nar ska jag anvanda parkeringsbromsen?

— Sla alltid pa parkeringsbromsen innan
du kliver av grasklipparen.

Kan jag skdlja av klippaggregatet med en

tradgardsslang?

— Rengoér inte produkten med vatten.
Anvand en flakt eller luftkompressor for
att rengdra den.
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English

Product Specifications

Zero-Turn Mower

Model

Weight

Motor

No-load speed
Cutting rated power
Drive rated power

Height adjustments

Wheel size

- Front

- Rear

Cut size
Turning radius
Driving speed
Maximum speed
Low-speed drive
Reverse

Tyre pressure

- Front

- Rear

Charger model
Charger input
Charger output
Charge time
Quick recharge (60%)
Battery

Battery type

- Lead-acid battery
Dimensions

Kit Details

Total weight

Noise emission level (according
to EN ISO 5395-1 and
EN ISO 5395-3)

Sound power level
Sound pressure level

Vibration level (according to EN
ISO 5395-1 and
EN ISO 5395-3)

Left handle
Right handle
Whole body
Uncertainty

Francais

Caractéristiques techniques

Tondeuse a braquage zéro

Modele

Poids

Moteur

Vitesse de rotation

Puissance nominale de coupe

Puissance nominale
d'entrainement

Réglages de la hauteur

Dimension de roue

- Avant

- Arriere

Taille de coupe

Rayon de rotation
Vitesse de conduite
Vitesse maximale
Conduite en vitesse lente
Arriere

Pression de gonflage des pneus
- Avant

- Arriere

Modeéle de chargeur
Alimentation absorbée

Sortie du chargeur

Temps de charge
Charge rapide (60%)
Batterie

Type de batterie

- Batterie a I'acide-plomb
Dimensions

Détails du kit

Poids total

Niveau d'émission sonore (selon
EN ISO 5395-1; EN ISO 5395-3)

Niveau de puissance sonore
Niveau de pression sonore

Niveau de vibratio (selon EN ISO
5395-1; EN I1SO 5395-3)

Poignée gauche
Poignée droite
Ensemble du corps
Incertitude

Deutsch

Technische daten

Nullwendekreismaher

Modell

Gewicht

Motor

Leerlaufgeschwindigkeit
Nennleistung der Schneideinheit
Antriebsnennleistung

Schnitthéhe

Radgroie

- Vorderseite

- Rickseite

Schnittbreite

Wendekreis
Fahrgeschwindigkeit
Maximale Geschwindigkeit
Langsames Fahren
Rickwarts

Reifendruck

- Vorderseite

- Riickseite
Ladegeratmodell
Eingangsleistung Ladegerat
Ladegerat-Ausgang
Ladezeit
Schnellladevorgang (60%)
Akku

Akkutyp

- Blei-Saure-Batterie
Abmessungen

Kit-Details
Gesamtgewicht

Schallenergiepegel (gemak EN
ISO 5395-1; EN ISO 5395-3)

Schallleistungspegel

Schalldruckpegel

Vibrationsgrad (gemaR EN ISO
5395-1; EN ISO 5395-3)

Linker Handgriff
Rechter Handgriff
Gesamter Koérper

Unsicherheit

Da

Tekniske specifikationer

Zero-Turn pleeneklipper

Model

Veegt

Motor
Tomgangshastighed
Nominel klippeeffekt
Nominel kerselseffekt

Hgjdejusteringer

Hjulstarrelse

- Forside

- Bagside
Shnitstarrelse
Drejeradius
Kerehastighed

Maks. hastighed

Kersel ved lav hastighed
Tilbage

Daektryk

- Forside

- Bagside
Opladermodel
Oplader-indgang
Laderudgang
Opladningstid

Hurtig genopladning (60%)
Batteri

Batteritype

- Blysyrebatteri

Mal

Seetoplysninger

Samlet veegt

Stejemissionsniveau (iht. EN ISO
10517:2019, EN ISO 5395-3)

Lydeffektniveau

Lydtryksniveau

Vibrationsniveau (iht. EN ISO
10517:2019, EN ISO 5395-3)

Venstre handtag
Hgjre handtag
Hele enheden
Usikkerhed




Svenska

Produktspecifikati

mi

Tuott tek t tiedot

Zero Turn-grasklippare

Modell

Vikt

Motor

Hastighet utan belastning
Klippeffekt

Driveffekt

Hojdjusteringar

Hjulstorlek

- Fram

- Bak
Klippstorlek
Svangradie
Korhastighet

Maximal hastighet
Lag kérhastighet
Bakat

Dacktryck

- Fram

- Bak
Laddarmodell
Matning till laddare
Laddarens uteffekt
Laddningstid
Snabbladdning (60%)
Batteri

Batterityp

- Blybatteri

Matt

Kitdetaljer

Total vikt

Bullerutslappsniva (enligt EN
ISO 5395-1; EN ISO 5395-3)

Ljudniva

Ljudtrycksniva

Vibrationsniva (enligt EN ISO
5395-1; EN ISO 5395-3)

Vanster handtag
Hoéger handtag
Helkropp
Osakerhet

Nolla-kaantosateinen
ruohonleikkuri

Malli

Paino

Moottori

Nopeus ilman kuormaa
Leikkuun nimellisteho

Ajon nimellisteho
Korkeussaadot

Pyoran koko

- Edesta

- Taka
Leikkuukoko
Kaantosade
Ajonopeus
Suurin nopeus
Hidaskaynti
Taaksepain
Rengaspaine
- Edesta

- Taka

Laturin malli
Laturin syo6ttd
Laturin laht6
Latausaika
Pikalataus (60%)
Akku
Akkutyyppi

- Lyijyakku
Mitat
Pakkaustiedot
Kokonaispaino

Melutaso (standardin EN
1ISO 5395-1; EN ISO 5395-3
mukaisesti)

Aénenteho
Aanipaine

Tarinataso (standardin EN
I1SO 5395-1; EN ISO 5395-3
mukaisesti)

Vasen kahva
Oikea kahva
Koko runko

Epéatarkkuus

Norsk

Produktspesifikasjoner

Null-vendingsklipper

Modell

Vekt

Motor
Tomgangshastighet
Nominell klippeeffekt

Nominell motoreffekt
Hoydejusteringer

Hjulstarrelse:

- Foran

- Bak
Klippsterrelse
Snuradius
Kjerehastighet
Maksimal hastighet
Lavhastighetskjgring
Bakover
Dekktrykk

- Foran

- Bak

Lademodell

Lading

Ladereffekt
Ladetid (ferste gangs bruk)
Hurtiglading (60%)
Batteri

Batteritype

- Blysyrebatteri
Mal

Settdetaljer
Totalvekt

Stoyutslipsniva (iht. EN ISO
5395-1; EN ISO 5395-3)

Lydeffektniva
Lydtrykkniva

Vibrasjonsniva (iht. EN ISO
5395-1; EN ISO 5395-3)

Venstre handtak
Hegyre handtak
Hele kroppen
Usikkerhet

ZTR480ex
315 kg
48V dc

3100 min”
1500 W

1200 W

3,81 cmto 11,43 cm
(1,5in. to 4,5in.)

38,1 cm (15in.)

40,6 cm (16in.)

96,5 cm (38 in.)
0

11,2 kph (7 mph)
8 kph (5 mph)
6,4 kph (4 mph)

1,3 bar
1,25 bar
OP48RM
220-240 V ac, 50/60 Hz,
48V, 7,5A
17 h
11h
LPC12-100 (12 V, 100 Ah)

330 x 173 x 220 mm
4 x LPC12-100
121,6 kg

L, =97,5dB(A),
K =0,66 dB(A)
L,,=89,9dB (A),

K=3dB (A)

<2,5 m/s? (0,244 m/s?)

<2,5 m/s? (0,247 m/s?)

<2,5 m/s? (1,477 m/s?)
1.5m/s?




@ RYOBI® WARRANTY APPLICATION CONDITIONS

In addition to any statutory rights resulting from the purchase, this product is
covered by a warranty as stated below.

1. The warranty period is 24 months for consumers and commences on the
date when the product was purchased. This date has to be documented
by an invoice or other proof of purchase. The product is designed and
dedicated to consumer and private use only. So there is no warranty
provided in case of professional or commercial use.

2. There is a possibility to extend for a part of the range of power tools
(AC/DC) the warranty period over the period described above using the
registration on the www.ryobitools.eu website. The eligibility of products for
extended warranty is clearly displayed in stores and / or on packaging and
is contained within the product documentation. The end user is required
to register his/her newly-acquired products online within 30 days from the
date of purchase. The end user may register for the extended warranty in
his/her country of residence if listed on the online registration form where
this option is valid. Furthermore, end users must give their consent to the
storage of their personal data that is required to be entered online. They
must also accept the terms and conditions. The registration confirmation
receipt, which is sent out by e-mail, and the original invoice showing the date
of purchase will serve as proof of the extended warranty.

3. The warranty covers all defects of the product during the warranty period
due to faults in workmanship or material at the purchase date. The warranty
is limited to repair and/or replacement and does not include any other
obligations including but not limited to incidental or consequential damages.
The warranty is not valid if the product has been misused, used contrary to
the instruction manual, or has been incorrectly connected to a power supply.
This warranty does not apply to:

- any damage to the product that is the result of improper or lack of
maintenance
- any product that has been altered or modified
- any product where original identification (trade mark, serial number)
markings have been defaced, altered or removed

any damage caused by non-observance of the instruction manual

- any product not displaying the CE approval mark on the rating plate

- any product that has been attempted to be repaired by a non-authorised

warranty service centre or without prior authorisation by Techtronic

Industries

- any product connected to improper power supply (amps, voltage,
frequency)

- any product used with inappropriate fuel mixture (fuel, oil, ratio of oil/ fuel
mixture)

any damage caused by external influences (water, chemical, physical,
shocks) or foreign substances

- normal wear and tear spare parts

inappropriate use, overloading of the tool

- use of non-approved accessories or parts

Any periodic adjustments to or maintenance cleaning of carburettors

- Components (parts and accessories) subject to natural wear and tear,
including but not limited to bump knobs, drive belts, clutch, blades of
hedge trimmers or lawn mowers, harness, cable throttle, carbon brushes,
power cord, tines, felt washers, hitch pins, blower fans, blower and
vacuum tubes, vacuum bag and straps, guide bars, saw chains, hoses,
connector fittings, spray nozzles, wheels, spray wands, inner reels, outer
spools, cutting lines, spark plugs, air filters, gas filters, mulching blades,
etc.

4. For servicing, the product must be sent or presented to a RYOBI authorised
service station listed for each country in the following list of service station
addresses. In some countries your local RYOBI dealer undertakes to send
the product to the RYOBI service organisation. When sending a product
to a RYOBI service station, the product should be safely packed without
any dangerous contents such as petrol, marked with sender’s address and
accompanied by a short description of the fault.

5. A repair / replacement under this warranty is free of charge. It does not
constitute an extension or a new start of the warranty period. Exchanged
parts or products become our property. In some countries delivery charges
or postage will have to be paid by the sender. Your statutory rights arising
from the purchase of the product remain unaffected.

6. This warranty is valid in the European Community, Switzerland, Iceland,
Norway, Liechtenstein, Turkey and Russia. Outside these areas, please
contact your authorised RYOBI dealer to determine if another warranty
applies.

AUTHORISED SERVICE CENTRE

To find an authorised service centre near you, visit http://uk.ryobitools.eu/
header/service-and-support/service-agents.

RYOBI® CONDITIONS D'APPLICATION DE LA GARANTIE

En plus des droits statutaires liés a I'achat, ce produit est couvert par une
garantie telle que décrite ci-dessous.

1. Ladurée de la garantie accordée au consommateur est de 24 mois a partir
de la date d'achat. Cette date doit étre authentifiée par une facture ou
tout autre preuve d'achat. Le produit a été congu en vue d'une utilisation
strictement privée. Aucune garantie ne s'applique donc en cas d'utilisation
professionnelle ou commerciale.

2. |l existe pour une partie de la gamme « jardin » (AC/DC), une possibilité
d'étendre la période de garantie au-dela de la période précédemment
décrite en utilisant le formulaire d'enregistrement présent sur le site Internet
www.ryobitools.eu. L'éligibilité d'un outil est clairement affichée dans les
points de vente et/ou sur I'emballage et la documentation. L'utilisateur final
doit enregistrer son/ses outil(s) nouvellement acheté(s) en ligne dans les 30
jours qui suivent la date d'achat. L'utilisateur a la possibilité de s'enregistrer
pour I'extension de garantie dans son pays de résidence si celui-ci est listé
dans le formulaire d'enregistrement en ligne ou cette option est valide.
L'utilisateur final doit donner son consentement pour l'enregistrement
des données requises pour accéder au site et doit accepter les termes
et conditions. La confirmation d'enregistrement, envoyée par courrier
électronique, ainsi que la facture originale mentionnant la date d'achat
serviront de preuve de I'extension de garantie.
La garantie couvre pendant la période de garantie les défauts des produits
liés & la fabrication et aux matériaux & la date d’achat. La garantie est limitée
a la réparation et/ou au remplacement et n’inclut aucune autre obligation,
tel que, mais sans s'y limiter, les dommages accessoires ou indirects.
La garantie est non valable en cas de mauvaise utilisation du produit,
d'utilisation contraire aux instructions du mode d'emploi, ou en cas de
branchement incorrect. Cette garantie ne s'applique pas pour :
- tout dommage au produit résultant d'un mauvais entretien
tout produit ayant été altéré ou modifié
tout produit dont les marquages originaux d'identification (marque,
numéro de série) ont été dégradés, altérés ou retirés
- tout dommage causé par le non-respect des instructions du mode
d'emploi
tout produit non CE
tout produit ayant subi une tentative de réparation par du personnel non
qualifié ou sans autorisation préalable de Techtronic Industries
- tout produit raccordé a une alimentation secteur non conforme
(ampérage, voltage, fréquence)
tout produit utilisé avec un mélange inapproprié (essence, huile,
pourcentage d'huile)
- tout dommage causé par des influences extérieures (chimiques,
physiques, chocs) ou par des substances étrangéres
I'usure normale des piéces consommables
une utilisation inappropriée, une surcharge de I'outil
- l'utilisation de piéces ou accessoires non agréés
- Tout réglage périodique ou tout nettoyage de maintenance des
carburateurs
les composants (pieces et accessoires) sujets & une usure naturelle,
incluant de fagon non exhaustive les tétes de fil a frapper, les courroies
de transmission, les embrayages, les lames des taille-haies ou des
tondeuses & gazon, les harnais, les cables d'accélérateur, les charbons,
les cordons d’alimentation, les fraises de cultivateurs, les rondelles feutre,
les goupilles de fraise, les turbines et lame de broyage des souffleurs, les
tubes de soufflage et d'aspiration des souffleurs, les sacs de souffleurs
et leurs laniéres, les guides-chaine, les chaines de trongonneuses, les
tuyaux et raccords, les buses et lances de nettoyeurs haute pression, les
roues, les recharges de fil des tétes de coupe, les tétes de coupe, le fil de
coupe, les bougies d'allumage, les filtres a air, les filtres & essence, etc.

o

4. Sile produit doit étre réparé, envoyez-le a un service aprés-vente agréé
RYOBI dont vous trouverez ci-dessous la liste pour chaque pays. Dans
certains pays, votre revendeur RYOBI se chargera d'envoyer le produit a un
centre de réparation RYOBI. Lorsque vous envoyez un produit & un service
aprés-vente RYOBI, celui-ci doit étre correctement emballé, sans contenir
aucun produit dangereux tel que de I'essence, et vous devez indiquer votre
adresse ainsi qu'une courte description du probleme.

5. Une réparation / un remplacement sous garantie est gratuit(e). Ceci ne
constituera pas une extension de garantie ni un nouveau départ de la
période de garantie. Les piéces ou les outils remplacés deviennent notre
propriété. Dans certains pays, les frais de port devront étre assumés par
I'expéditeur. Vos droits statutaires restent inchangés.

6. Cette garantie est valable au sein de I'Europe, de la Suisse, de I'lslande, de
la Norvége, du Liechtenstein, de la Turquie, de la Russie. En dehors de ces
zones, veuillez contacter votre distributeur agréé RYOBI pour déterminer si
une autre garantie s'applique.

SERVICE APRES-VENTE AGREE

Pour trouver le service aprés-vente agréé le plus proche, rendez-vous sur http:/
fr.ryobitools.eu/header/service-and-support/service-agents



RYOBI® GARANTIEBEDINGUNGEN

Zusatzlich zu den gesetzlichen Rechten aus dem Kauf gilt fiir dieses Produkt
die nachstehend aufgefiihrte Garantie.

1.

Der Garantiezeitraum betrégt fiir Verbraucher 24 Monate und beginnt mit
dem Datum des Kaufs. Dieses Datum muss durch eine Rechnung oder
einen anderen Kaufbeleg dokumentiert werden. Dieses Produkt wurde
ausschlieBlich zur privaten Nutzung durch Verbraucher entwickelt. Fiir den
Fall einer professionellen bzw. kommerziellen Nutzung besteht daher keine
Garantie.
Es besteht die Moglichkeit, fir einen Teil des Sortiments der
Gartenwerkzeuge (AC/DC) den Garantiezeitraum liber den oben genannten
Zeitraum hinaus zu verlangern, indem der Verbraucher die Registrierung
auf der Website www.ryobitools.eu durchfiihrt. Die Berechtigung der
Werkzeuge fir die Garantieverlangerung ist deutlich im Geschaft und/
oder auf der Verpackung beschrieben und in der Produktdokumentation
erwahnt. Der Verbraucher muss das neu erworbene Gerét online innerhalb
von 30 Tagen ab dem Kaufdatum registrieren. Der Verbraucher kann das
Gerat zwecks Garantieverlangerung in seinem Wohnsitzland/Heimatland
registrieren, wenn dieses Land auf dem Online-Registrierungsformular
aufgefiihrt und die Option gliltig ist. Dariiber hinaus muss der Verbraucher
seine Zustimmung zur Speicherung der Daten geben, die online eingegeben
werden missen, und er muss die allgemeinen Geschéftsbedingungen
akzeptieren. Die Bestatigung der Registrierung, die per E-Mail versandt
wird, und die Originalrechnung mit dem Kaufdatum gelten als Beleg fiir die
Garantieverlangerung.
Die Garantie deckt alle Defekte des Geréats wahrend des Garantiezeitraums
ab, die auf zum Zeitpunkt des Kaufs bestehende Verarbeitungs- oder
Materialfehler zuriickzufihren sind. Die Garantie beschrénkt sich auf
Reparatur und/oder Ersatz und beinhaltet keine anderen Verpflichtungen,
insbesondere keinen Schadenersatz fiir Folge- oder Nebenschaden.
Die Garantie gilt nicht, wenn das Gerat fehlerhaft eingesetzt wurde,
gegensétzlich zur Bedienungsanleitung eingesetzt wurde oder falsch
angeschlossen wurde. Die Garantie gilt nicht fir Folgendes:
- Schaden am Gerét, die auf unkorrekte Wartung zuriickzufiihren sind
- Gerate, an denen Veranderungen vorgenommen wurden
- Produkte, bei denen die urspriingliche Identifizierung (Handelsmarke,
Seriennummer) unleserlich gemacht, veréndert oder entfernt wurde
- Schéaden durch Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung
- nicht-CE-zertifizierte Geréte
- Gerate, an denen durch nicht-qualifizierte Personen oder ohne
vorherige Genehmigung von Techtronic Industries Reparaturversuche
vorgenommen wurden
- Gerate, die an unkorrekte Energiequellen (Ampere, Volt, Frequenz)
angeschlossen wurden
Gerate, die mit einer fehlerhaften Treibstoffmischung (Treibstoff, ol
Olanteil) betrieben wurden
- Schéaden durch &uRere Einflisse (chemisch, physisch, StoRe) oder
Fremdstoffe
- normaler Verschleil von Ersatzteilen
unangemessene Nutzung, Uberlastung des Geréts
- Nutzung nicht genehmigter Zubehorteile oder Ersatzteile
RegelmaRige Einstellung oder Wartungsreinigung des Vergasers
Komponenten  (Ersatzteile und Zubehorteile), die natlrlichem
Verschlei® unterliegen, einschlieRlich, aber nicht begrenzt auf
Service- und Wartungssets, Kohleblirsten, Lager, Spannvorrichtungen,
SDS-Bohreraufnahme  /Bit-Adapter, Netzkabel, Zusatzhandgriff,
Transportkoffer, ~ Schleifplatten, ~ Staubbeutel,  Staubabfiihrungen,
Filzunterlegscheiben, Bolzen und Federn von Schlagschraubern,
einschlieBlich, aber nicht beschrankt auf Fadenkopfe, Antriebsriemen,
Kupplungen, die Klingen von Heckenscheren oder Rasenméhern,
Kabelstrange, Gasziige, Zinken, Steckbolzen, Liifter, Saug- und
Geblaserohre oder Disen, Fangséacke und Gurte, Fiihrungsschienen,
Séageketten, Schldauche, Verbinder, Spriihdiisen, Rader, Spriihstabe,
innere Rollen, aulere Spulen, Schneidfaden, Ziindkerzen, Luftfilter,
Benzin/- Offilter, Hacksel- Messer usw.

Zum Service muss das Gerdt zu einer von RYOBI autorisierten
Servicestation gebracht oder dorthin gesendet werden. Die Servicestationen
fiir die einzelnen Lander sind in der folgenden Liste aufgefiihrt. In einigen
Landern sendet |hr RYOBI-Héndler vor Ort das Gerat an das RYOBI-
Serviceunternehmen. Beim Einsenden an die RYOBI-Servicestation sollte
das Gerat sicher verpackt sein, ohne gefahrliche Inhalte wie Benzin, und es
sollte mit der Adresse des Absenders und einer kurzen Beschreibung des
Fehlers versehen sein.

Eine Reparatur bzw. ein Ersatz gemaR dieser Garantie ist kostenlos. Hieraus
ergibt sich weder eine Garantieverlangerung noch der Beginn eines neuen
Garantiezeitraums. Die ausgetauschten Ersatzteile oder Werkzeuge gehen
in unser Eigentum Uber.In einigen Landern miissen die Zustellgeblhren
oder die Versandkosten vom Absender gezahlt werden. lhre gesetzlichen
Rechte aus dem Kauf des Geréts bleiben hiervon unbertihrt.

Diese Garantie gilt in der Europdischen Union, der Schweiz, Island,
Norwegen, Liechtenstein, der Tirkei und Russland. Bitte wenden Sie
sich auBerhalb dieser Gebiete an lhren autorisierten RYOBI-Handler, um
festzustellen, ob eine andere Garantie gilt.

AUTORISIERTER KUNDENDIENST

Besuchen

Sie  http:/de.ryobitools.eu/header/service-and-support/service-

agents, um einen autorisierten Kundendienst in Ihrer Nahe zu finden.

RYOBI® BETINGELSER FOR GARANTI

Udover lovbestemte rettigheder, som resulterer af kebet, er dette produkt
daekket af en garanti, som anfgrt herunder.

1.

Garantiperioden er 24 maneder for forbrugere og begynder pa den dato,
som produktet blev kgbt. Denne dato skal dokumenteres af en faktura eller
andet bevis for keb. Produktet er udelukkende designet og dedikeret til
forbrugere og privat brug. Sa der ydes ingen garanti i tilfeelde af professionel
eller kommerciel brug.
Der er en mulighed for at forlzenge garantiperioden for en del af udvalget
af haveveerktej (AC/DC), hen over den ovenfor beskrevne periode vha.
registrering pa hjemmesiden www.ryobitools.eu. Berettigelsen af veaerktgjet
til forlengelse af garantiperioden er tydeligt vist i butikker og/eller pa
emballage/og indeholdt i produktdokumentationen. Slutbrugeren skal
registrere hans/hendes nyligt indkabte vaerktgj online indenfor 30 dage efter
kebsdatoen. Slutbrugeren kan registrere sig for den forleengede garanti i
sit land, hvis han/hun er opfert pa den online registreringsformular, hvor
denne mulighed er gyldig. Derudover skal slutbrugere give deres samtykke
til at opbevare data, som er pakraevet at indtaste online, og de er nadt til at
acceptere vilkar og betingelser. Registreringsbekraeftelseskvitteringen, som
sendes ud pa e-mail, og den originale faktura, som viser kebsdatoen, vil
fungere som bevis for den forlaengede garanti.
Garantien deekker alle defekter, som et produkt matte have i lgbet af
garantiperioden, og som skyldes produktionsfejl eller materialefejl pa
kebsdatoen. Garantien er begraenset til reparation og/eller udskiftning og
inkluderer ikke andre forpligtelser, inklusiv men ikke begreenset til tilfzeldige
skader eller folgeskader. Garantien er ugyldig, hvis produktet er blevet
misbrugt, brugt uden at overholde vejledningen, eller det er blevet forkert
tilsluttet. Denne garanti gaelder ikke:
- Beskadigelse af produktet, som er et resultat af uegnet vedligeholdelse
- Et produkt der er blevet zendret eller modificeret
- Et produkt hvor de originale identifikationsmaerkninger (varemeerke,
serienummer) er blevet gdelagt, aendret eller fiernet.
Enhver beskadigelse forarsaget af manglende overholdelse af
vejledningen
- Ethvert ikke CE-produkt
- Ethvert produkt som er blevet forsggt repareret af en ukvalificeret
professionel eller uden tidligere autorisation af Techtronic Industries.
Ethvert produkt som er filsluttet uegnet stremforsyning (ampere,
spaending, frekvens)
- Ethvert produkt som bruges med uegnet braendstofblanding (breendstof,
olie, procentdel olie)
Enhver skade forarsaget af ekstern pavirkning (kemisk, fysisk, chok) eller
fremmedelementer
- Normal slid pa reservedele
Uegnet brug, overbelastning af veerktojet
Brug af ikke-godkendt tilbeher eller dele
Alle regelmaessige justeringer eller
karburatorer
- Komponenter (dele og tilbehar) som er udsat for naturlig slid og zelde,
inklusiv men ikke begreenset til drejeknapper, drivrem, greb, klinger til
haekketrimmere eller pleeneklippere, sele, kabel gasspjeeld, kulberster,
elledning, teender, filtskiver, ophaengstapper, blaeserventilatorer, blaeser-
og sugeslanger, sugepose og stropper, styrestaenger, savkeeder, slanger,
forbindelsespakninger, sprojtedyser, hjul, sprojtestave, indvendige
ruller, udvendige ruller, udvendige spoler, skeerelinjer, teendrer, luftfiltre,
gasfiltre, tildeekningsblade etc.

vedligeholdelsesrengering  af

For eftersyn skal produktet sendes til eller preesenteres for en RYOBI-
autoriseret service veerksted, som er oplistet for hvert land i den
folgende liste over service vaerksted adresser. | nogle lande patager din
lokale RYOBI-forhandler sig ansvaret for at sende produktet tii RYOBI-
serviceorganisationen. Nar et produkt sendes til en RYOBI-service
veerksted, skal det pakkes sikkert ind uden noget farligt indhold som benzin,
meerkes med afsenderens adresse og med en kort beskrivelse af fejlen.

En reparation/erstatning under denne garanti er gratis. Den udger ikke
en forleengelse eller en ny start pa garantiperioden.Udvekslede dele eller
veerktgjer bliver vores ejendom. | nogle lande skal leveringsafgifter eller
porto betales af afsenderen. Dine lovbestemte rettigheder i forbindelse med
kobet forbliver uanfeegtede

Denne garanti gaelder i EU, Schweiz, Island, Norge, Liechtenstein, Tyrkiet
og Rusland. Udenfor disse omrader bedes du kontakte din autoriserede
RYOBI-forhandler for at afgere, om en anden garanti geaelder.

AUTORISEREDE SERVICEVARKSTEDER

Find naermeste autoriserede servicevaerksted pa http://dk.ryobitools.eu/header/
service-and-support/service-agents.



@ RYOBI® ANVANDNINGSVILLKOR FOR GARANTI

Forutom eventuella lagstadgade réattigheter som uppstar genom kopet, tacks
den hér produkten av en garanti som anges nedan.

1. Garantiperioden ar 24 manader fér konsumenter och bérjar galla fran det
datum da produkten koptes. Detta datum maste dokumenteras pa en faktura
eller annat kopbevis. Produkten ar utformad och avsedd for konsumenter
och privat bruk. Darmed tillhandahalls ingen garanti vid yrkesmassigt eller
kommersiellt bruk.
2. Det finns mgjlighet att forlanga garantiperioden fér en del av utbudet for
tradgardsverktyg (AC/DC) under den period som anges ovan genom att
anvanda registreringen pa webbplatsen www.ryobitools.eu. De verktyg
som ar beréttigade till en férlangning av garantiperioden visas tydligt i
butiker och/eller pa férpackningen/och anges i produktdokumentationen.
Slutanvandaren behover registrera hans/hennes nyforvarvade verktyg
online inom 30 dagar fran kdpdatumet. Slutanvandaren kan registrera sig
for den forlangda garantin i det land dar han/hon bor om landet finns angivet
i registreringsformularet online och dar detta alternativ ar giltigt. Dessutom
maste slutanvéndaren ge sitt medgivande till lagring av data vilket krévs
vid registrering online samt acceptera villkoren. Bekraftelsekvittot for
registreringen som skickas ut via e-post och originalfakturan som visar
kopdatumet kommer att gélla som bevis for den férldngda garantin.
3. Garantin tacker alla produktdefekter under garantiperioden som beror pa
brister i utférande eller material vid kdpdatumet. Garantin ar begransad
gallande reparation och/eller utbyte och inkluderar inte nagra skyldigheter
inklusive men inte begrénsat till oférutsedda skador eller féljdskador.
Garantin &r inte giltig om produkten har missbrukats, anvénts i strid med
bruksanvisningen eller inte anslutits pa ratt satt. Denna garanti tacker inte:
- eventuella skador pa produkten som uppstatt till foljd av felaktigt underhall
- produkter som har &ndrats eller modifierats
- produkter dar ursprungliga identifieringsméarkningar
serienummer) har malats dver, &ndrats eller tagits bort

- eventuella skador som uppstatt till folid av att bruksanvisningen inte
efterfoljts

- alla icke CE-produkter

eventuella produkter som har férsdkts repareras av en icke-kvalificerad

yrkesman eller utan féregaende medgivande fran Techtronic Industries.

- eventuella produkter som anslutits till felaktig strémforsorjning (ampere,

volt, frekvens)

- eventuella produkter som anvants med olamplig bransleblandning

(brénsle, olja, oljeprocent)

- eventuella skador som uppstatt till foljd av yttre paverkan (kemisk, fysisk,

stotar) eller frammande @mnen

- normalt slitage av reservdelar

olamplig anvéndning, éverbelastning av verktyget

anvandningen av icke-godkanda tillbehor eller delar

Eventuella periodiska justeringar av eller vid underhallsrengéring av

forgasare

- Komponenter (delar och tillbehér) &r féremal for naturligt slitage,

inklusive men inte begransat till tryckknappar, drivremmar, koppling,
blad till kanttrimrar eller grésklippare, sele, gasreglagevajer, kolborstar,
stromsladd, spetsar, filtbrickor, ~kopplingssprint, blasflakt, blas-
och sugrér, sugpase och remmar, styrskenor, sagkedjor, slangar,
anslutningsdonrérdel, spraymunstycken, hjul, spraystavar, innerrullar,
ytterspolar, skartrad, tandstift, luftfilter, gasfilter, sénderdelningsblad osv.

(varumarke,

4. Vid service maste produkten skickas eller uppvisas fér en RYOBI-
auktoriserad servicestation som star angiven for varje land i féljande
adresslista 6ver servicestationer. | vissa lander tar din lokala RYOBI-
aterforsaljare pa sig ansvaret att skicka produkten till RYOBI-
serviceorganisationen. Nar en produkt skickas till en RYOBI-servicestation,
ska produkten paketeras sékert utan nagot farligt innehall saésom bensin,
markeras med avsandarens adress samt en kort beskrivning av felet.

5. En reparation/ett utbyte under denna garanti ar kostnadsfri. Det utgér inte
en férlangning eller fornyelse av garantiperioden. Utbyta delar eller verktyg
blir var egendom. | vissa lander maste leveranskostnader eller porto betalas
av avsandaren. Dina lagstadgade rattigheter som héarrér fran kopet av
verktyget forblir opaverkade

6. Denna garanti ar giltig i Europeiska gemenskapen: Schweiz, Island, Norge,
Liechtenstein, Turkiet och Ryssland. Utanfor dessa lander, kontakta din
auktoriserade RYOBI-aterforsaljare for att avgéra om en annan garanti
galler.

AUKTORISERAT SERVICECENTER

Du hittar narmaste auktoriserade servicecenter genom att ga till http:/
se.ryobitools.eu/header/service-and-support/service-agents.

® RYOBI®.TAKUUN SOVELTAMISEHDOT

Talla tuotteella on oston luomien lakisaateisten oikeuksien ohella alla mainitun
mukainen takuu.

1. Takuun kesto on kuluttajille 24 kuukautta ja takuuaika alkaa tuotteen
ostohetkestd. Taman paivamaaran tulee lukea laskussa tai muussa
ostotositteessa. Tuote on suunniteltu ja tarkoitettu vain kuluttajien ja
yksityiseen kayttdon. Takuu ei siis kata ammatti- eika kaupallista kayttoa.

2. Joidenkin puutarhatydkalujen (AC/DC) takuun kestoa on mahdollista
laajentaa ylla mainittua kestoa pidemmaéksi verkkosivuston www.ryobitools.
eu rekisterdinnin kautta. Tyokalujen kelpoisuus takuujakson laajennukseen
nékyy selkeasti myymaldissa ja/tai pakkauksissa ja/tai tdma tieto sisaltyy
tuotedokumentaation. Loppukayttdja ¢ vasta hankitut
tyokalut internetissa 30 paivan kuluessa ostopaivamaarasta. Loppukayttaja
voi rekister6ida laajennetun takuun kotimaassaan, jos se on lueteltuna
online-rekisterdintilomakkeessa, jossa mainitaan, missa tdmé vaihtoehto on
voimassa. Loppukayttdjien taytyy liséksi hyvéksya tietojen tallennus, jotka
heidan taytyy antaa online-tilassa seka ehdot. Rekisterdinnin vahvistuskuitti,
joka lahetetaan sahkopostitse, ja alkuperdinen ostopaivamaaran iimaiseva
lasku toimivat laajennetun takuun tositteina.

Takuu kattaa kaikki tuotteeseen takuuaikana tulevat viat, joiden aiheuttajina

ovat tuotteessa ostopaivana olleet valmistus- tai materiaaliviat. Takuu on

rajoitettu korjaukseen ja/tai vaihtoon eika se sisélla mitddn muita velvoitteita
mukaan lukien satunnais- ja seurannaisvahinkoja, mutta rajoittumatta niihin.

Takuu ei pade, jos tuotetta on kaytetty vaarin, kayttdohjeen vastaisesti tai

jos se on liitetty virheellisesti. Tama takuu ei kata:

- virheellisesta huollosta johtuvia vaurioita

- muunnettua tai muutettua tuotetta

- tuotetta, jonka  alkuperdiset tunnistemerkinnat

sarjanumero) on turmeltu, muutettu tai poistettu

- téman kayttdoppaan laiminlyénnisté johtuvia vaurioita

- ei-CE-tuotetta

tuotetta, jota on yrittanyt korjata epapateva ammattilainen tai joka on

korjattu ilman Techtronic Industriesin ennakkolupaa.

- tuotetta, joka on liitetty virheelliseen teholdhteeseen (ampeerit, jannite,

taajuus)

tuotetta, jossa on kaytetty vaaraa polttoaineseosta (polttoaine, oljy,

Oljyprosentti)

- ulkoisten vaikutusten (kemiallinen, fyysinen, iskut) tai vieraiden aineiden

aiheuttamaa vauriota

normaaleja kuluvia varaosia

virheellista kayttoa, tyokalun ylikuormitusta

ei-hyvaksyttyjen tarvikkeiden tai osien kaytt6a

- Kaasutinten saanndllista saatoa tai yllapi 4 puhdistusta

- Luonnollisesti kuluvia komponentteja (osia tai tarvikkeita), joihin sisaltyvat

puskunupit, kayttdhihnat, kytkin, pensasleikkurien tai ruohonleikkurien
terat, valjaat, kaasuvaijeri, hiiliharjat, virtajohto, piikit, huopatiivisteet,
sokkatapit, puhallinten tuulettimet, puhallin- ja imuputket, imurien sakit
ja hihnat, terdlevyt, sahanketjut, letkut, liitinosat, suihkusuuttimet,
pyorat, ruiskutusputket, sisé- ja ulkokelat, leikkuusiimat, hehkutulpat,
ilmansuodattimet, kaasunsuodattimet, silpputeréat yms. naiihin kuitenkaan
rajoittumatta.

w

(tavaramerkki,

4. Tuote on lahetettdvd huollettavaksi valtuutettuun RYOBI-huoltoon tai
naytettava siella. Niiden osoitteet kussakin maassa I6ytyvat seuraavasta
luettelosta. Joissakin maissa paikallinen RYOBI-jalleenmyyja huolehtii
tuotteen lahetyksestd RYOBI-huolto-organisaatioon. Kun tuote lahetetaan
RYOBI-huoltoon, se taytyy pakata hyvin ilman vaarallisia aineita, kuten
polttoainetta, ja pakkaukseen taytyy merkita lahettdjan nimi seka vian lyhyt
kuvaus.
Takuun kattama korjaus/vaihto on maksuton. Se ei tarkoita takuuajan
laajennusta tai alkamista alusta. Vaihdetut osat tai tyokalut siirtyvat
valmistajan omistukseen. Joissakin maissa lahettdjan taytyy maksaa
lahetyskustannukset tai postikulut. Ty6kalun oston luomat lakisaateiset
oikeudet pysyvat koskemattomina
6. Tama takuu on voimassa Euroopan yhteiséssd, Sveitsissd, Islannissa,
Norjassa, Liechtensteinissa, Turkissa ja Venajalla. Ota naiden alueiden
ulkopuolella yhteyttd omaan valtuutettuun RYOBI-jélleenmyyjaan ja selvita,
onko jotain muuta takuuta.

I3

VALTUUTETTU HUOLTO

Voit etsid 1ahimméan valtuutetun huollon sivulta http:/fi.ryobitools.eu/header/
service-and-support/service-agents.



RYOBI® GARANTIBETINGELSER

| tillegg til eventuelle lovbestemte rettigheter som folger av kjopet, er dette
produktet dekket av en garanti som angitt nedenfor.

1. Garantiperioden er 24 maneder for konsumenter og gjelder fra den datoen
som produktet ble kjgpt. Denne datoen skal dokumenteres med en faktura
eller annet kjgpsbevis. Produktet er designet og beregnet kun til konsument-
og privat bruk. Sa det gis ingen garanti ved profesjonell eller kommersiell
bruk.

2. For en del av utvalget av hageverktgy (AC/DC) er det mulighet til a
utvide garantiperioden i den perioden som er beskrevet ovenfor ved bruk
av registreringen pa nettsidene www.ryobitools.eu. Kvalifiseringen av
verktoyene for en utvidelse av garantiperioden er tydelig vist i butikker
og7eller pa pakningen / og finnes innen produktdokumentasjonen.
Sluttbrukeren ma registrere sine nylig anskaffede verktey online innen 30
dager etter kjgpsdato. Sluttbrukeren kan registrere seg for den utvidede
garantien i sitt land hvis det er opplistet pa online registreringsskjemaet
der dette alternativet er gyldig. Videre ma sluttbrukere gi sitt samtykke til
oppbevaring av dataene som kreves for & ga online, og de ma godta vilkar
og betingelser. Registreringsbekreftelsen, som sendes ut pa e-post, og den
originale fakturaen som viser kjgpsdato, vil tiene som bevis for den utvidede
garantien.

3. Garantien dekker alle defekter i produktet under garantiperioden pa grunn
av defekter i utforelse eller materiale pa kjepsdato. Garantien er begrenset
til & reparere ogleller erstatte og inkluderer ikke noen andre forpliktelser,
inkludert, men ikke begrenset til, tilfeldige eller falgesmessige skader.
Garantien er ikke gyldig hvis produktet har blitt misbrukt, brukt pa annen
mate enn det som beskrives i bruksanvisningen eller er koblet til pa feil
mate. Denne garantien gjelder ikke for:

enhver skade pa produktet som er resultat av utilstrekkelig vedlikehold
ethvert produkt som har blitt endret eller modifisert

ethvert produkt der de originale identifiseringsmerkene (varemerke,
serienummer) har blitt uleselig, er endret eller fiernet

enhver skade som forarsakes av  ikke-overholdelse av
instruksjonshandboken

ethvert ikke-CE-produkt

ethvert produkt som har blitt forsekt reparert eller av en ikke-kvalifisert
fagperson eller uten tidligere autorisasjon fra Techtronic Industries.
ethvert produkt tilkoblet feil stramforsyning (ampere, spenning, frekvens)
ethvert produkt som brukes med feil drivstoffblanding (drivstoff, olje,
prosentandel olje)

enhver skade som er forarsaket av eksterne pavirkninger (kjemiske,
fysiske, stot) eller fremmede stoffer

normal slitasje og slitereservedeler

feil bruk, overbelastning av verktayet

bruk av ikke-godkjent tilbeher eller deler

Eventuelle periodiske justeringer av eller vedlikeholdsrengjgring
av forbrennere

Komponenter (deler og tilbeher) som er underlagt naturlig slitasje,
inkludert, men ikke begrenset til bulkknotter, drivreimer, clutch, blader
pa hekketrimmere eller gressklippere, seler, kabelspjeld, karbonberster,
stremledning, kniver, feltpakninger, heispinner, blasevifter, blase- og
vakuumslanger, vakuumpose og reimer, fererstenger, sagkjeder,
streamper,  koblingsmonteringer,  spraydyser, hjul, spraystenger,
indre spoler, ytre spoler, kuttelinjer, tennplugger, luftfiltre, gassfiltre,
mulchingblader osv.

4. For service ma produktet sendes eller fremlegges for en RYOBI-
autorisert servicestasjon opplistet for hvert land i den falgende listen
over servicestasjonsadresser. | noen land sender den lokale RYOBI-
forhandleren produktet til RYOBI serviceorganisasjonen. Ved a sende et
produkt til en RYOBI servicestasjon skal produktet veere sikkert pakket uten
noe farlig innhold, slik som bensin, merket med senderens adresse og fulgt
av en kort beskrivelse av feilen.

5. En reparasjon/erstatning under denne garantien er gratis. Den utgjer ingen
forlengelse eller en ny start av garantiperioden. Utvekslede deler eller
verktey blir var eiendom. | noen land vil leveringskostnader eller frankering
matte betales av senderen. Dine lovbestemte rettigheter som oppstar fra
kigp av verktayet forblir uberarte.

6. Denne garantien er gyldig i EU, Sveits, Island, Norge, Liechtenstein, Tyrkia
og Russland. Utenfor disse omradene ta kontakt med din autoriserte
RYOBI-forhandler om en annen garanti gjelder.

AUTORISERT SERVICESENTER

For & finne et autorisert servicesenter i neerheten, ga til http:/no.ryobitools.eu/
header/service-and-support/service-agents.
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@ DECLARATION OF CONFORMITY

Techtronic Industries GmbH
Max-Eyth-Strale 10, 71364 Winnenden, Germany

Herewith we declare that the product
Zero-Turn Mower
Brand: RYOBI
Model number: ZTR480ex
Serial number range: 47512301000001 - 47512301999999

is in conformity with the following European Directives and harmonised standards
2006/42/EC, 2014/30/EU, 2000/14/EC, 2005/88/EC, EN ISO 12100: 2010,
EN 62841-1: 2015, EN ISO 5395-1: 2013+A1:2018,
EN ISO 5395-3: 2013+A1:2017+A2:2018,
EN 55014-1:2017, EN 55014-2:2015

Measured sound power level: 97.5 dB(A)

Guaranteed sound power level: 100 dB(A)

Conformity assessment method to Annex V Directive 2000/14/EC amended by
2005/88/EC.

The notified body involved:
N0.0197 — TUV Rheinland LGA Products GmbH
Tillystrale 2 - 90431 Nirnberg — Germany»

DaiQn

Todd Chipner
Sr. Director, CPT Quality and Asia Regulatory & Safety
Winnenden, Dec. 30, 2019

Cce

Authorised to compile the technical file:

Alexander Krug, Managing Director

Techtronic Industries GmbH

Max-Eyth-StraRe 10, 71364 Winnenden, Germany

DECLARATION DE CONFORMITE

Techtronic Industries GmbH
Max-Eyth-Strae 10, 71364 Winnenden, Germany

Déclarons par la présente que le produit
Tondeuse a braquage zéro
Marque: RYOBI
Numéro de modéle: ZTR480ex
Etendue des numéros de série: 47512301000001 - 47512301999999

est conforme aux Directives Européennes et Normes Harmonisées suivantes
2006/42/EC, 2014/30/EU, 2000/14/EC, 2005/88/EC, EN ISO 12100: 2010,
EN 62841-1: 2015, EN ISO 5395-1: 2013+A1:2018,
EN ISO 5395-3: 2013+A1:2017+A2:2018,
EN 55014-1:2017, EN 55014-2:2015

Niveau de puissance sonore mesuré: 97,5 dB(A)

Niveau de puissance sonore garanti: 100 dB(A)

Méthode d’évaluation de conformité de 'annexe V Directive 2000/14/EC modifiée
2005/88/EC.

L'organisme notifié tipule :
N0.0197 — TUV Rheinland LGA Products GmbH
TillystraRe 2 - 90431 Niirnberg — Germany»

D Qe Ce

Directeur principal, Qualité CPT et Réglementation/Sécurité pour la région Asie
Winnenden, Dec. 30, 2019

Autorisé a rédiger le dossier technique:

Alexander Krug, Directeur Général

Techtronic Industries GmbH

Max-Eyth-StraRe 10, 71364 Winnenden, Germany

KONFORMITATSERKLARUNG

Techtronic Industries GmbH
Max-Eyth-Strae 10, 71364 Winnenden, Germany

Hiermit erkléren wir, dass die Produkte
Nullwendekreismaher
Marke: RYOBI
Modellnummer: ZTR480ex
Seriennummernbereich: 47512301000001 - 47512301999999

mit den fc européi: Ri ien und harmonisierten Normen entspricht
2006/42/EC, 2014/30/EU, 2000/14/EC, 2005/88/EC, EN ISO 12100: 2010,
EN 62841-1: 2015, EN ISO 5395-1: 2013+A1:2018,
EN ISO 5395-3: 2013+A1:2017+A2:2018,
EN 55014-1:2017, EN 55014-2:2015

Gemessener Schallleistungspegel: 97,5 dB(A)

Garantierter Schallleistungspegel: 100 dB(A)

Konformitatsbeurteilungsmethode zu Anhang V Richtlinie 2000/14/EC wie durch
2005/88/EC.

Benannte Stelle:
N0.0197 — TUV Rheinland LGA Products GmbH
TillystraRe 2 - 90431 Nirnberg — Germany»

Aw-% Ce

Sr. Director, Qualitdt CPT und Regulierung und Sicherheit in Asien
Winnenden, Dec. 30, 2019

Autorisiert die technische Datei zu erstellen:
Alexander Krug, Geschaftsfiihrer

Techtronic Industries GmbH

Max-Eyth-Strake 10, 71364 Winnenden, Germany

OVERENSSTEMMELSESERKL/ERING

Techtronic Industries GmbH
Max-Eyth-StraRe 10, 71364 Winnenden, Germany

Vi erkleerer hermed, at produktet
Zero-Turn pleeneklipper
Brand: RYOBI
Modelnummer: ZTR480ex
Serienummeromrade: 47512301000001 - 47512301999999

eriover med EU-direktiver og harmoni:
2006/42/EC, 2014/30/EU, 2000/14/EC, 2005/88/EC, EN ISO 12100: 2010,
EN 62841-1: 2015, EN ISO 5395-1: 2013+A1:2018,
EN ISO 5395-3: 2013+A1:2017+A2:2018,
EN 55014-1:2017, EN 55014-2:2015

Malt stgjniveau: 97,5 dB(A)

Garanteret stgjniveau: 100 dB(A)

Overensstemmelsesvurderingsmetode til bilag V Direktiv 2000/14/EC zendret ved
2005/88/EC.

Den relevante godkendelsesinstans:
No.0197 — TUV Rheinland LGA Products GmbH
Tillystrale 2 - 90431 Nirnberg — Germany»

DaiQen

Todd Chipner
Hr. Direkter, CPT Quality and Asia Regulatory & Safety
Winnenden, Dec. 30, 2019

Cce

Bemyndiget til at udarbejde det tekniske kartotek:
Alexander Krug, Administrerende Direkter
Techtronic Industries GmbH

Max-Eyth-Strate 10, 71364 Winnenden, Germany



@ KONFORMITETSDEKLARATION

Techtronic Industries GmbH
Max-Eyth-StraRe 10, 71364 Winnenden, Germany

Hérmed deklarerar vi att produkterna
Zero Turn-grasklippare
Mérke: RYOBI
Modellnummer: ZTR480ex
Serienummerintervall: 7512301000001 - 47512301999999

ar i enlighet med féljande EU-direktiv och harmoniserade standarder
2006/42/EC, 2014/30/EU, 2000/14/EC, 2005/88/EC, EN ISO 12100: 2010,
EN 62841-1: 2015, EN ISO 5395-1: 2013+A1:2018,
EN ISO 5395-3: 2013+A1:2017+A2:2018,
EN 55014-1:2017, EN 55014-2:2015

Uppmatt ljudeffektsniva: 97,5 dB(A)

Garanterad ljudeffektsniva: 100 dB(A)

Konformitetsbedémning gjord enligt metod i V Direktiv 2000/14/EC samt tilldggen
i 2005/88/EC.

Meddelandet gallde:
No.0197 — TUV Rheinland LGA Products GmbH
Tillystrale 2 - 90431 Nirnberg — Germany»

LaQin Ce

Teknisk chef, CPT-kvalitet samt regelverk och sékerhet for Asien
Winnenden, Dec. 30, 2019

Godkénd att sammanstélla den tekniska filen:
Alexander Krug, VD

Techtronic Industries GmbH

Max-Eyth-StraRe 10, 71364 Winnenden, Germany

® SAANNOSTEN NOUDATTAMINEN

Techtronic Industries GmbH
Max-Eyth-Strae 10, 71364 Winnenden, Germany

limoitamme téten, etté tuotteet
Nolla-k&éntéséateinen ruohonleikkuri
Tuotemerkki: RYOBI
Mallinumero: ZTR480ex
Sarjanumeroalue: 47512301000001 - 47512301999999

noudattaa seuraavia EU-direktiiveja ja harmonoituja standardeja
2006/42/EC, 2014/30/EU, 2000/14/EC, 2005/88/EC, EN ISO 12100: 2010,
EN 62841-1: 2015, EN ISO 5395-1: 2013+A1:2018,
EN ISO 5395-3: 2013+A1:2017+A2:2018,
EN 55014-1:2017, EN 55014-2:2015

Mitattu 4anenteho: 97,5 dB(A)

Taattu aanitehon: 100 dB(A)

S&annosten noudattaminen tarkastettu direktiivin 2000/14/EC liitteen V mukaisesti
muunnettu direktiivilla 2005/88/EC.

limoituselin:
No.0197 — TUV Rheinland LGA Products GmbH
Tillystrale 2 - 90431 Nirnberg — Germany»

Qe Ce

Vanhempi, CPT-toimitusten laadusta ja Aasian alueen saantelysta ja turvallisuudesta
vastaava johtaja
Winnenden, Dec. 30, 2019

Valtuutettu kokoamaan tekninen tiedosto:
Alexander Krug, Toimitusjohtaja

Techtronic Industries GmbH

Max-Eyth-Strae 10, 71364 Winnenden, Germany

SAMSVARSERKL/AERING

Techtronic Industries GmbH
Max-Eyth-Strae 10, 71364 Winnenden, Germany

Herved erklaerer vi at produktet
Null-vendingsklipper
Merke: RYOBI
Modellnummer: ZTR480ex
Serienummerserie: 47512301000001 - 47512301999999

er i samsvar med folgende europeiske direktiver og harmoniserte standarder
2006/42/EC, 2014/30/EU, 2000/14/EC, 2005/88/EC, EN ISO 12100: 2010,
EN 62841-1: 2015, EN ISO 5395-1: 2013+A1:2018,
EN ISO 5395-3: 2013+A1:2017+A2:2018,
EN 55014-1:2017, EN 55014-2:2015

Malt lydeffektniva: 97,5 dB(A)

Garantert lydeffektniva: 100 dB(A)

Metode for vurdering av konformitet til Tillegg V Direktiv 2000/14/EC endret ved
2005/88/EC.

Involvert meddelelsesorgan:
N0.0197 — TUV Rheinland LGA Products GmbH
TillystraRe 2 - 90431 Niirnberg — Germany»

D

Todd Chipner
Sr. direktor, CPT kvalitet, samt juridisk og sikkerhet for Asia
Winnenden, Dec. 30, 2019

ce

Autorisert til & sette sammen den tekniske filen:
Alexander Krug, Administrerende Direktor
Techtronic Industries GmbH

Max-Eyth-StraRe 10, 71364 Winnenden, Germany





